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®

~Advarsel - Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade”

®

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov. Der ma ikke arbe-
jdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan forarsage
synstab.

Denne beskyttelsesskaerm er egnet til overskzering og slibning. (Felger ikke med)
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som méatte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og

leveringsomfang

2.1 Oversigt over maskinen

Beskyttelsesanordning

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

® Original betjeningsvejledning
® Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Vinkelsliberen er beregnet til slibning af metal og
sten med anvendelse af passende slibeskive og

passende beskyttelsesanordning.

Vigtigt! Vinkelsliberen m& kun anvendes til over-
skeering af metal og sten, nar beskyttelsesanord-
ningen, som fas som tilbeher, er monteret.

aven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at mas-
kinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret

erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller indus-

1. Spindellas bezeres alene af brugeren/ejeren.

2. Teend/Sluk-knap

3. Hijeelpegreb Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
4.

5.

Nagle til flangemetrik

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer

her opmeerksom pé garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-

ledningen.
© Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

B "EEEE [ T
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4. Tekniske data

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

Netspaending: ........cccccovveveiieinenns 230V ~50 Hz ®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Optagen effekt: ........ovvveevceeeeeeeeeecerseesnene, 720 W ° Ve?lllgehold og renger maskinen med jeevne

. . - mellemrum.
Omdrejn!ngstaTI, ubelastet: ............... 11.000 min Tilpas arbejdsméden efter maskinen.
M?ks. s.klve-ﬂ. ........................................ 115 mm Overbelast ikke maskinen.
Slibeskive: ... 115x22x6 mm Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
Skaereskive: .......ccocceeviieeiineeen, 115x22 x3 mm syn.
Gevind pa holdespindel: .......cccccveveeivieeninnns M14 ®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Kapslingsklasse: .......... .lI/E  © Beerhandsker.
VEBGL: e 2,2 kg i L

Tilbagevaerende risici
Stoj og vibration Ogsé selv om du betjener_el-vaerktaiet ff)r.s-
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til kriftsmaessigt, er qer stadigvaek nogle risiko-
EN 60745. faktoorer at tage hgjde for. Fglgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
. ruktionsmade:

Lyc.itryksmveau Lop ceeeemeeeeemeen 89,1 dB(A) 1. Lungeskader, safremt der ikke béeres egnet
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB stovmaske.
Lydeffektniveau Ly, ..........ccooovveeeenns 100,1dB(A) 2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
Usikkerhed K, ...cocoovvvinieiniiiiiciic 3dB hereveern.

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heo-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Handtag:
Svingningsemissionstal a
Usikkerhed K = 1,5 m/s2

=6,322 m/s?

hAG

Hjeelpegreb:
Svingningsemissionstal a, = 8,375 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Supplerende information om el-vaerktoj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prevningsmetode og kan

- athaengig af den méade, el-vaerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over

den angivne veerdi. Venstre (pos. A/som | Hgjrehandede
vist)
Det angivne svingningsemissionstal kan anven- Hajre (pos. B) Venstrehandede

des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-
vibration, safremt veerktojet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af hjeelpegreb (fig. 2)

® Vinkelsliberen ma ikke benyttes uden hjeelpe-
greb (3).

® Hjeelpegrebet kan skrues i i de tre positioner
(A, B, C).

Maskinside Beregnet for

Foroven (pos. C)

Brug af skaereskiver
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5.2 Indstilling af beskyttelsesanordning (fig. 6. Betjening
3)
®  Sluk maskinen. Treek stikket ud af stikkontak- 6.1 Afbryder (fig. 4)
ten!

® Indstil beskyttelsesanordningen (4), som
beskytter dine heender, saledes, at slibemate-
rialet fores veek fra kroppen.

© Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser: Lasn
klemmegrebet (a), og drej afdeekningen (4) i
den gnskede position.

® Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4) af-
deekker tandhjulshuset korrekt.
Fastger klemmegrebet (a) igen.

® Kontroller, at beskyttelsesanordningen (4)
sidder fast.

A Beskyttelsesanordningen skal sidde godt
fast.

A\ Brug ikke vinkelsliberen uden beskyttel-
sesanordning.

5.3 PROVEKORSEL AF NY SLIBESKIVE
Lad vinkelsliberen lgbe i tomgang med monteret
slibe- eller skaereskive i mindst 1 minut. Vibreren-
de skiver skal skiftes med det samme igen.

Til at forebygge ulykker er vinkelsliberen forsynet
med en sikkerhedsafbryder.For at teende trykkes
teend/sluk-knappen (2) til hgjre og skubbes sa
frem. Tryk taend/sluk-knappen (2) ned bagtil for
at slukke vinkelsliberen. Teend/Sluk-knappen (2)
springer tilbage i udgangsstilling.

A Vent, indtil maskinen har naet sit maksi-
male omdrejningstal. Herefter kan du szette
vinkelsliberen hen pa arbejdsemnet og starte
bearbejdningen.

6.2 Skift af slibeskiver (fig. 5/ 6)

Til skift af slibeskiver skal du bruge den medfal-
gende gaffelnggle (5). Gaffelnaglen (5) opbevares
i hjeelpegrebet (3). Ved behov treekkes gaffelnag-
len (5) ud af hjeelpegrebet (3).

Vigtigt! Af sikkerhedsgrunde mé vinkelsliberen
ikke benyttes med gaffelngglen sat i (5).

Traek netstikket ud.

®  Simpelt skiveskift via spindelstop.

® Tryk spindlen ned og lad slibeskiven ga i
indgreb.
Flangemetrikken lgsnes med fronthuljernet.
(fig. 6)
Slibe- eller brydeskiven skiftes og flangemg-
trikken faestnes med fronthuljernet.

m NB!

Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren
og slibehjulet star stille.

Spindelstoppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

Ved slibe- og brydeskiver indtil ca. 3 mm tykkelse
skrues flangemetrikken pa med plansiden til sli-
be- eller skaereskiven.
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6.3 Placering af flangen ved brug af slibeski-
ver og skaereskiver (Fig. 7-10)

® Placering af flangen ved brug af forkreppet
eller lige slibeskive (Fig. 8)
a) Spaendeflange

® b) Flangemeotrik

® Placering af flangen ved brug af forkreppet
slibeskive (Fig. 9)

® a) Speendeflange

® b) Flangemeotrik

® Placering af flangen ved brug af lige slibeski-
ve (Fig. 10)

® a) Speendeflange
b) Flangematrik

6.4 MOTOR

Motoren skal luftes godt i lobet af arbejdstiden,
derfor skal ventileringsébningerne altid holdes
rene.

6.5 SLIBESKIVER

®  Slibe- eller skaereskiven ma aldrig veere sterre
end den angivne diameter.

® For slibe- eller skeereskiven anvendes, skal
dens angive omdrejningstal kontrolleres.

®  Slibe- eller skaereskivens omdrejningstal skal
veere hgjere end vinkelsliberens tomgangs-
omdrejningstal.

®  Brug kun slibe- og skaereskiver, der er god-
kendt til et maksimalt omdrejningstal pa
11.000 min-1 og til en omfangshastighed pa
80 m/sek.

® Ved brug af diamant-skeereskiver skal du
veere opmaerksom pa korrekt omdrejningsret-
ning. Retningspilen pa diamant-skeereskiven
skal svare til retningspilen pa maskinen.

Vaer opmeerksom pé korrekt opbevaring og
transport; det geelder navnlig for slibeskiverne.
Slibeskiverne ma ikke udsaettes for stadpa-
virkninger, slag eller skarpe kanter (f.eks. ved
transport eller opbevaring i veerktojskasse). Dette
ville kunne fare til skader pa slibeskiverne, f.eks.
afsplintninger og revner, hvilket vil veere til fare for
brugeren.

6.6 ARBEJDSHENVISNINGER

6.6.1 Skrubslibning (fig. 11)

A vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
slibning (felger med i pakken).

Ved skrubslibning opnées det bedste resultat,
nar slibeskiven holdes i en vinkel pa 30° til 40° pa
slibefladen og bevaeges regelmeessigt frem og
tilbage over arbejdsemnet.

6.6.2 Skaereslibning (fig. 12)

A vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
skeering (fas som tilbeher, se 8.4).

Ved skaerearbejder ma vinkelsliberen ikke ga
skrat ind i snitfladen. Skeereskiven skal have en
ren snitkant.

Til brydning af héard sten er en diamantslibeskive
bedst.

A\ Asbestholdige materialer ma ikke bearbejdes!
A Brug aldrig skeereskiver til skrubslibnin

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengeoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengering

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
vaerktej, @ger det risikoen for elektrisk stod.

-10-
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8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den negdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info

Beskyttelsesafdaekning til skeering (varenr.:
44.500.32)

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.

11 -
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-12-
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Garantibestemmelser

iSC GmbH eller kompetent byggemarked garanterer afhjeelpning af mangler eller vareombytning i hen-
hold til nedenstaende oversigt, idet lovfastsatte garantikrav ikke bergres heraf.

Kategori Eksempel Garanti
Mangler i materiale eller kons- 24 maneder
truktion
Sliddele* Kontaktkul 6 maneder
Forbrugsmateriale/ Skeere-, slibeskriver Garanti kun ved omgaende
forbrugsdele* defekt (24 t efter kob / dato pa

kebskvittering)

Manglende dele 5 hverdage

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Med hensyn til sliddele, forbrugsmateriale og manglende dele garanterer Fa.iSC GmbH resp. kompe-
tent byggemarked afhjeelpning af mangler eller omlevering under forudsaetning af, at manglen er blevet
anmeldt inden for 24 t (forbrugsmateriale), 5 hverdage (manglende dele) eller 6 maneder (sliddele) efter
kabet, og at kebsdatoen dokumenteres ved fremvisning af kabskvittering.

Ved mangler i materiale eller konstruktion, som er omfattet af garantien, bedes varen indsendt sammen
med vedlagte produktkort i udfyldt stand. Det er vigtigt, at der anferes en ngjagtig fejlbeskrivelse.

Derfor bedes felgende spargsmal besvares:
® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-13-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise

fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-

vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.

For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af nzerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser
for transportskader, skader som felge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som folge af usagkyndig installation, tilsideseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspzending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af veerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrerer fra almindelig
slitage. Dette geelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12 maneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medforer ikke forleengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begreensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i naervaerende betjeningsvejledning.
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®

“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

®

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

4
[

Béar dammskyddsmask.
Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar. Asbesthaltiga
material far inte bearbetas!

Anvand skyddsglaségon.
Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och damm
slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

pligt for slipning.

Detta skydd ar lampligt fér kapning och slipning (medfdljer ej).

-16-
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A\ Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste séarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. L&s darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stalle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfédlja. Vi 6vertar inget ansvar fér olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna &sidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

A Varning!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Spindelsparr

Strdmbrytare

Stédhandtag

Skydd

Flansmutternyckel

aprwN -~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

byggmarknaden dar du kdpte produkten inom

fem dagar efter att du kopte artikeln. Téank pa att

du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven

garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet

av bruksanvisningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och féorpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning
®  Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Vinkelslipen &r avsedd fér slipning av metall och
sten med hjalp av en Iamplig slipskiva och ett
lampligt skydd.

Obs! Vinkelslipen far endast anvéndas till kap-
ning av metall och sten om skyddet, som ar till-
gangligt som tillbehdr, har monterats.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjélv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksméssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfor ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

B "EEEE [ T
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4. Tekniska data

N&tSpaNNINg .....cccovviiiiiiiciecee 230V ~50 Hz
Upptagen effekt ... 600 W
Tomgangs-varvtal ..........c.ccccceeeeees 11 000 min™
Max. skivdiameter ..........ccccoceeiiiiinennn. 115 mm
Slipskiva: ......coeverieiinieierce 115x22x 6 mm
Kapskiva: .......ccccoeviiiiinninen. 115x22x 3 mm
Ganga PA fASIE ..occeeeieeeee e M14
Skyddsklass

VIKE oo 2,2 kg

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LpA .............................. 89,1 dB(A)
Osakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...coceveeevieniicieinne 100,1 dB(A)
Osékerhet K, ....ccocoovvviiiiiiiiiiiicc 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a
Osékerhet K = 1,5 m/s?

=6,322 m/s?

hAG

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 8,375 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Extra information fér elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har méatts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvéndas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Bar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammifilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvéands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du goér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera stédhandtaget (bild 2)

® Vinkelslipen far inte anvandas om stédhand-
taget (4) saknas.

e Stédhandtaget kan skruvas in i ett av tre |a-
gen (A, B, C).

Verktygets sida Lampligt for

Vénster (pos. A/ se
bild)

Héger (pos. B)

Hégerhént anvandare

Vansterhant anvan-
dare

Upptill (pos. C) Anvandning av kaps-

kivor

B "EEEE [ T
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5.2 Stélla in skyddet (bild 3)

* Slaifran maskinen. Dra ut stickkontakten.

o Stallin skyddet (4) for att skydda dina hander
s& att avslipat material flyger ut bort fran din
kropp.

© Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser: Lasn
klemmegrebet (a), og drej afdeekningen (4) i
den gnskede position.

® Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4) af-
deekker tandhjulshuset korrekt.

® Fastger klemmegrebet (a) igen.

© Kontroller, at beskyttelsesanordningen (4)
sidder fast.

/\ Kontrollera att skyddsanordningen sitter
fast.

/A Anvind inte vinkelslipen om skyddet sa-
knas.

5.3 PROVKORNING AV NYA SLIPSKIVOR
Vinkelslipmaskinen med den monterade slip- eller
avskiljningsskivan ska ga pa tomgang i minst 1
minut. Vibrerande skivor ska bytas ut omedelbart.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 4)

For att undvika olyckor &r vinkelslipen utrustad
med en sékerhetsbrytare. Sl& pa verktyget genom
att trycka strombrytaren (2) at hdger och sam-
tidigt skjuta den framat. Tryck strdombrytaren (2)
bakat for att sla ifran vinkelslipen. Strémbrytaren
(2) fjadrar da tillbaka till utgangslaget.

A\ Vanta tills maskinen har nétt sitt maximala
varvtal. Darefter kan du sétta vinkelslipen
mot arbetsstycket och pabérja bearbetnin-
gen.

6.2 Byta ut slipskivor (bild 5/6)

For att kunna byta ut slipskivor behéver du den
bifogade sparrnyckeln (5). Nyckeln (5) férvaras i
stédhandtaget (3). Dra ut nyckeln (5) ur stédhand-
taget (3) vid behov.

Obs! Av sakerhetsskal far vinkelslipen inte an-
vandas medan sparrnyckeln (5) fortfarande ar
instucken.

Dra ut natkontakten!

® Enkelt skivbyte genom spindelfstiasning.

* Tryck pa spindelfastldsningen sa att slips-
kivan halls kvar.

o Oppna flansmuttern med en stjarnhalnyckel
(bild 6)

® Byt slip- eller avskiljningsskiva och dra at
flansmuttern med stjarnhalnyckeln.

/A Observera:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln ar avsténgda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt un-
der skivbytet!

Nar det galler slip- eller avskiljningsskivor som ar
upp till ca 3 mm tjocka ska flansmuttern skruvas
pa med plansidan at slip- eller avskiljningsskivan.

6.3 Flansernas ordning vid anvandning av
slipskivor och avskiljningsskivor (bild
7-10)

® Arrangemang av flansen vid anvandning av
en krokt eller rak slipskiva (bild 8)

a) Spannflans

b) Slipskiva

Arrangemang av flansen vid anvéndning av
en krokt avskiljnngsskivor (bild 9)

a) Spannflans

b) Slipskiva

Arrangemang av flansen vid anvéndning av
en rak avskiljnngsskiva (bild 10)

a) Spannflans

b) Slipskiva

6.4 MOTOR

Motorn maste vara val ventilerad under arbetet.
Av den anledningen ska ventilationséppningarna
alltid vara val rengjorda.

-19-
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6.5 SLIPSKIVOR

®  Slip- eller avskiljningsskivan far aldrig vara
storre an den féreskrevna diametern.

© Kontrollera fére skivorna tas i bruk vilka varv-
tal som angetts.

®  Slip- eller kapskivans maximala hastighet
maste vara hogre an vinkelslipens tomgangs-
varvtal.

® Anvand endast slip- och avskiljningsskivor
som ar tillatna for ett maximalt varvtal pa
11.000 min och fér en omfangshastighet pa
80 m/sek.

© Kontrollera rotationsriktningen om du vill
anvanda diamantskivor. Pilen for rotations-
riktningen pa diamantskivan méste stdamma
Overens med pilen pa maskinen.

Det &r sarskilt viktigt att slipverktyg férvaras och
transporteras pa basta mojliga satt. Utsatt aldrig
slipverktygen for stétar, slag eller vassa kanter
(t ex om de transporteras eller férvaras i en
verktygslada). Detta kan annars leda till att slip-
verktygen skadas, t ex sprickbildning, vilket kan
innebara att anvandaren utsatts for faror.

6.6 ARBETSANVISNINGAR

6.6.1 Grovslipning (bild 11)

/\ Obs! Anvind skyddsanordningen for slip-
ning (medféljer).

Bast resultat vid grovslipning far ni om ni place-
rar slipskivan i en vinkel pa 30 till 40 grader till
slipytan och for den jamnt fram och tilbaka dver
arbetsdetaljer.

6.6.2 Avskiljningsslipning (bild 12)

/A Obs! Anvind skyddsanordningen fér kap-
ning (finns som tillbehor, se 8.4).

Vid avskiliningsarbeten far vinkelslipmaskinen
inte forskjutas i snittytan. Avskiljningsskivan mas-
te gora en ren snittkant. For att avkilja hard sten ar
det béast att anvéanda en diamantavskiljningsskiva.

/\ Material som innehaller asbest far ej be-
arbetas!

A Anviand aldrig avskiljningsskivor till
grovslipning.

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fr personskador.

8. Rengodring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengéra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som majligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Skydd som anvéands vid kapning (art.-nr.:
44.500.32)
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-2 -
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljdvanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjélpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, &ven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

.00
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Garantibestammelser

Firman iSC GmbH resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten garanterar att atgarda brister eller byta
ut produkten enligt nedanstaende 6versikt, varvid lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konst- 24 manader
ruktion
Slitagedelar* Kolborstar 6 manader
Forbrukningsmaterial/ Kap-, slipskivor Garanti endast vid omedelbar
férbrukningsdelar* defekt (24 tim efter kdp / kop-

datum)

Delar som saknas 5 arbetsdagar

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Nar det galler slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH
resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten endast att bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut
om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial), 5 arbetsdagar (delar som saknas) resp.
6 manader (slitagedelar) efter kop och kdpdatum kan pavisas med kvitto.

Vid brister i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett komplett
ifyllt produktkort. Det &r viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara féljande fragor:
® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
* Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

_23-
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna téacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksméssig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamal-
senliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insats-
verktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och sékerhetsbestammelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta géller sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphor att gélla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och galler frdn datumet nér produkten kdptes. Medan garantitiden fortfa-
rande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte
mojligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar
gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpe-
bevis. Forvara darfor kassakvittot pa en séker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, &tgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.
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sVaroitus — Tapaturmavaaran vahentadmiseksi lue kayttéohje“

Kéyta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Kéyta pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien ty6stdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista pdlya. Asbestipitoista ma-
teriaalia ei saa tyostaa!

Kéyta suojalaseja.
Tybssa syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa nakdkyvyn
menetyksen.

Téma suojapeite soveltuu kaytettaviksi katkaisussa ja hiomisessa. (ei kuulu toimitukseen)
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tamé kayttdohje /
néma turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
mySéhemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille my6s tamé kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmééaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

FIN

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

o Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

o Alkuperaiskayttdohje
® Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Kulmahiomakone on tarkoitettu metallin ja kiven
hiomiseen kayttaen tarkoituksenmukaista hioma-
laikkaa ja tarvittavia suojavarusteita.

Huomio! Kulmahiomakonetta saa kayttaa metal-
lin ja kiven katkaisuun vain kun siihen on asennet-
tu lisdvarusteena saatava suojalaite.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-

1. Karan lukitus tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan

2. Paalle-/pois-katkaisin sen valmistaja.

3. Tukikahva

4. Suojalaite Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
5.

Laipanmutterin avain

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota vimeistdan 5. arkipéivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai I&him-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds
tamén ohjekirjan lopussa olevat takuuméaéaraykset

ja takuusuoritustaulukko.
[ ]

suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot
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Rajoita melunpéaéstét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

VerkKOJANNItE: .......c.vveveveereeeeereen 230V ~ 50 Hz o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

Virranotto: ....c.veveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 600 wattia ~ © Huollaja puhdista laite saanndllisesti.

Joutokayntikierrosluku: 11 000 min- ¢ Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
) T e Alaylikuormita laitetta.

Laikan @ Kork.: .....cccevveeeeeiiiiieee e 115 mm o Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Hiomalaikka: ........ccccccceeeiininnnns 115x22 x6 mm °  Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Katkaisulaikka: .......... .115x22x3 mm o K&yt suojakésineita.

Istukan karan kierteet: ...........ccccceeeiiiiiienennn. M14

SUOJAIUOKKA: ..o /@  Jaamariskit

Paino: .. 2,2kg Silloinkin, kun kéytat tété sahkotyokalua

Melu ja tarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

maéaraysten mukaisesti, jaé jaljelle aina tietty
jadmariski. Tdméan sahkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
P . suojanaamaria.
Aa.men pfaunetaso LPA """""""""""""" 89,1dB(A) 2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
l_\_Alllttauswrhe KpA ............................................ 3dB suojaimia.
Adnen tehotaso L, ..o 100,1dB(A) 3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-

Mittausvirhe K,

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva:
Térindnpééstéarvo a,,;, = 6,322 m/s?
Mittausepéatarkkuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva:

kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetdan
pitemman aikaa tai sita ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6dnottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Tukikahvan asennus (kuva 2)

° Kulmahiomakonetta ei saa kéyttaa ilman tuki-
Tarinanpaastoarvo a, = 8,375 m/s? kahvaa (4).
Mittausepéatarkkuus K = 1,5 m/s? o Tukikahva voidaan ruuvata kiinni kolmeen

Lisédtietoja sdhkotydkaluista

Varoitus!

limoitettu tarinan p&astéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaéstdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myds
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

asentoon (A, B, C).

Laitteen puoli Sopii

vasen (asento A/ ku- | oikeakatisille

ten kuvassa)

oikea (asento B) vasenkatisille

paalla (asento C) katkaisulaikkojen

kéyttoon

.28 -

Anl_TE_AG_115_600_SPK3.indb 28 30.07.13 15:33

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

Vb

I ONLINE STOR

y



5.2 Suojalaitteen saato (kuva 3)

® Sammuta laite. Irroita verkkopistoke!

® Asenna suojalaite (4) kasiesi suojaksi niin,
etta hiottava tavara viedaan vartalostasi
poispain.

® Suojalaitteen (4) asema voidaan sovittaa
kulloisiinkin kayttéolosuhteisiin: Loysenna
pinnevipua (a), kaanna sitten suojus (4) halut-
tuun asemaan.

® Huolehdi siita, etté suojalaite (4) peittdéd ham-
maspyoran kotelon oikein.

® Kiinnita pinnevipu (a) jalleen paikalleen.

® Varmista, ettd suojalaite (4) on lujasti paikal-
laan.

A\ Huolehdi siita, ettad suojavaruste on tuke-
vasti paikallaan.

A\ Al3 kayta kulmahiomakonetta ilman suo-
jalaitetta.

5.3 UUSIEN HIOMALAIKKOJEN KOEKAYTTO
Kun hioma- tai katkaisulaikka on kiinnitetty kulma-
hiomakoneeseen, koneen annetaan kéyda vahin-
tdan minuutin ajan joutokayntia. Tarisevat laikat
on heti vaihdettava.

FIN

6. Kayttd

6.1 Katkaisin (kuva 4)

Kulmahiomakone on varustettu turvakatkaisimella
tapaturmien vélttdmiseksi. Kéynnista painamalla
paalle-/pois-katkaisinta (2) oikealle ja tydntamalla
sitd sen jalkeen eteenpain. Sammuta kulmahio-
makone painamalla paalle-/pois-katkaisimen (2)
takapéaata alas. Paalle-/pois-katkaisin (2) pon-
nahtaa takaisin alkuasemaan.

A Odota, kunnes kone on saavuttanut su-
urimman kierroslukunsa. Sen jélkeen voit
asettaa kulmahiomakoneen tyéstékappalee-
seen ja aloittaa sen tyostamisen.

6.2. Hiomalaikan vaihto (kuvat 5/ 6)
Hiomalaikan vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun reikékanta-avaimen (5). Reikékanta-
avainta (5) sailytetaan tukikahvan (3) sisélla. Veda
tarvittaessa reikédkanta-avain (5) ulos tukikahvasta

(3).

Huomio! Turvallisuussyista ei kulmahiomakonet-
ta saa kayttaa sisdanpistetyn reikékanta-avaimen
(5) kanssa.

Irrota virtapistoke!

® Laikanvaihto kdy helposti karanlukituksen
avulla.

e Karanlukitusta painetaan ja hiomalaikan an-
netaan lukittua paikalleen.

® Laippamutteri avataan laippamutteriavaimel-
la. (kuva 6)

® Hioma- tai katkaisulaikka vaihdetaan ja laip-
pamutteri kiristetdan laippamutteriavaimella.

A\ Huomio:

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivét ole kdynnissa!
Karanlukitus on pidettava alaspainettuna lai-
kanvaihdon aikana!

Kun hioma- tai katkaisulaikat ovat korkeintaan n.
3 mm paksuisia, laippamutteri on avattava silea
puoli laikkaa kohti.
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6.3 Laippojen sijoitus kaytettdessa hioma-

laikkoja ja katkaisulaikkoja (kuva 7-10)
Laippojen sijoitus kaytettdessa syvennyksella
varustettua tai suoraa hiomalaikkaa (kuva 8)
a) Kiinnityslaippa

b) Laippamutteri

Laippojen sijoitus kaytettdessa syvennyksella
varustettua katkaisulaikkaa (kuva 9)

a) Kiinnityslaippa

FIN

Pinnan hionta onnistuu parhaiten, kun hiomalaik-
ka asetetaan 30 - 40 asteen kulmaan hiomapinta-
an nahden ja liikutetaan tasaisesti edestakaisin
hiottavan kappaleen yli.

6.6.2 Katkaisuhionta (kuva 12)
/A Huomio! Kayta katkaisuun tarkoitettua

suojavarustetta (saatavana lisdvarusteena, kat-
so kohtaa 8.4).

® b) Laippamutteri Katkaisutdissa hiomakonetta ei saa kaantaa niin,

¢ Laippojen sijoitus kaytettdessa suoraa katkai- it |ajkan leikkuutaso muuttuu. Katkaisulaikan
sulaikkaa (kuva 10) leikkuusarman tulee olla puhdas. Kovien kivima-

© a)Kiinnityslaippa teriaalien katkaisuun on parasta kayttaa timantti-

® b) Laippamutteri laikkaa.

6.4 MOOTTORI

Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva tyon aikana,
ja sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava
puhtaina.

6.5 HIOMALAIKAT

Hioma- tai katkaisulaikka ei saa koskaan olla
ohjeenmukaista halkaisijaa suuurempi.
Tarkastakaa laikan kayntinopeus ennen lai-
kan kiinnitystéa.

Hioma- tai katkaisulaikan suurimman kierros-
luvun taytyy olla suurempi kuin kulmahioma-
koneen joutokayntikierrosluvun.

Kayttdkaa ainoastaan sellaisia hioma- ja

A\ Asbestia sisaltavia materiaaleja ei saa
kasitella!

A\ Alkai koskaan kayttakoé katkaisulaikkoja
pinnan hiontaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun taman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

katkaisulaikkoja, jotka ovat sallittuja 11.000
min' maksimikayntinopeudelle ja 80 m/s
kehanopeudelle.

® Huolehdi siita, etta timanttikatkaisulaikkojen
kiertosuunta on oikea. Timanttikatkaisulaikan
kiertosuuntanuolen tulee osoittaa samaan
suuntaan kuin laitteessa oleva kiertosuunta-
nuoli.

Huolehdi erityisesti hiomavalineiden oikeasta
sailytyksesta ja kuljetuksesta. Ala altista hioma-
valineité koskaan toytaisyille, iskuille tai teréaville
reunoille (esim. kun kuljetat tai sailytat niita
tyokalulaatikossa). Tasté saattaa aiheutua hioma-
valineiden vahingoittuminen, esim. halkeamien
syntyminen ja tasta kayttajélle aiheutuva vaara.

6.6 TYOTA KOSKEVIA OHJEITA

6.6.1 Pinnan hionta (kuva 11)

/A Huomio! Kayta hiomiseen tarkoitettua
suojavarustetta (kuuluu toimitukseen).

-30-

Anl_TE_AG_115_600_SPK3.indb 30 30.07.13 15:33

https://tm.by
= WHTepHeT-marasunH TM.by
E

I ONLINE STOR



B "EEEE [ T

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

* Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen séhkotydkaluun
lisda sahkoiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna sahkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain sah-
kéalan ammattihenkil.

8.3 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

Suojapeite katkaisua varten (tuotenro: 44.500.32)

FIN

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tiedd, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkétydkalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Sahkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierratystalous- ja

jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iSC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Takuumaaraykset

T:mi iISC GmbH tai toimivaltainen rakennustarvikeliike takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen
vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon mukaisesti, eika tdma vaikuta lakisdateisiin takuuvaatimuk-
siin milldan tavoin.

Laji Esimerkki Takuusuoritus
Materiaali- tai valmistusvika 24 kuukautta
Kuluvat osat* Hiiliharjat 6 kuukautta
Kéayttdmateriaali / kayttdosat* Katkaisu-, hiomalaikat Takuu vain heti ilmenevéan vian
vuoksi (24 tuntia ostosta / osto-
paivasta)
Puuttuvat osat 5 arkipaivaa

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Kuluvien osien, kayttdmateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iISC GmbH tai toimivaltainen raken-
nustarvikeliike takaa vian korjaamisen tai jalkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetdéan 24 tunnin
(kayttdmateriaalit), 5 arkipaivan (puuttuvat osat) tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta
ja ostopéiva naytetaan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyydamme toimittamaan laitteen takuutapauksessa
meille oheisen takuukortin kera ja tayttaméaan kortin kokonaan. Tarke&a on kuvata vika mahdollisimman
tarkoin.

Vastaa tata varten seuraaviin kysymyksiin:
®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa t&t4 toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantyméaan teknisen asiakaspal-

velumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1. Néama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetdan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvéksyméttomien tydkalujen tai lisdvarusteiden kéyttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaréysten
noudattamatta jattamisestd, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen
siséan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijdista (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita akkuja, joille
me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuua-
jan paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettdd postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta tméan vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
vélittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tméan kayttéohjeen takuuméaarayksissa.
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CopepaHue

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

YKasaHusa no TexXHWKe 6e30nacHoCTn

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKOBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpegHa3HaYeHeM
TexHWYecKune faHHble

Mepen BBOAOM B 3KCMNyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPONCTBOM

3ameHa Kabena NuMTaHus 91eKTPoCceTH

OumncTKa, TEXO6CTYKMBAHNE M 3aKas 3anacHblx AeTanen
YTunnsauma n BTOPUYHOE UCMO/b30BaHMe

XpaHeHue
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,OCTOPOXHO— A5 TOTO, YTOObI YMEHbLUUTL PUCK MONYHEHUA TPaBMbl NMPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumn.“

MCI'IOHb3yﬁTe cpeacTBa 3alWUTbl OpraHoOB cJsiyxa.
BOSAGVICTBMG LyMma MOXET BbI3BaTb NOTEPIO CayXxa.

Ucnonb3yiite pecnuparop.
Mpu 06paboTKe ApeBECHHbI M MPOYMX MaTepUanoB MOXKET 06pa30BbIBATLCA BpeAHasn As
340p0BbA Mbl/b. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTh COAepHallue acbect matepuasb!

Ucnonb3yiiTe 3alUTHbIE OYKM.
O6pasytoLmecs Bo BpeMA paboTbl MCKPbI U BbIIETAIOLLME U3 YCTPOMCTBA HYaCTULbl, CTPYHKKa U
Mbl/Ib MOTYT BbI3BaTb NOBPEKAEHWNE OPraHOB 3PEHUS.

3Ta 3aWmTHaA KpbiliKa MOMHET 6bITb UCMOSIb30BaHa A1A PE3KU U
wancosaHUA. (He BXOAMT B KOMNIEKT)
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A\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOMCTB HEOOXOAUMO
cob6noaTb onpeaeneHHbIe NpaBuaa TEXHUKK
6e30nacHOCTU A4J1A TOro, YTO6bI M36eaTb
TpaBM U NpeaoTBpaTUTb yllep6. MoaTomy
BHMMaTE/IbHO MpoYMTaTe HacToALLEee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOIHOCTbID. XpaHuTe
WX B HAZ,eHHOM MecTe AJ/1sl Toro, 4To6bl UMETb
Heob6XoAMMY0 MHhOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcsa. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
ApYrvM N1 NONIb30BaHWSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu / ykasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEepo,
KOTOpPbIE Obl/IN NOAYYEHbI NI MPUYMHEHDI

B pesy/nibTaTe HECOGIIOAEHMA YKa3aHUM

3TOro PyKOBOACTBA U YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MnacHOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLME YKa3aHWA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU HAXOAATCS B NMPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

A\ Buumanme!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA.
MNPy HEBLINOMHEHWUWN YKa3aHWUI MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKWUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO Nosly4yeHue yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MNoMapa u/muaum nonyveHue
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHa3aHuA
Mo TeEXHUKe 6e30MNacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6bI/10
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCHA MU B
6yaywem.

2. CocTaB yCcTpoWCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHRM 1/2)

1. lUNuHAenbHOe GUKcHpytoLLee YyCTPOMCTBO
2. Mepekntoyaresib BKAOYUTL-BbIK/IIOYUTD

3. JononHuTenbHas pyKoaTHa

4. 3awmTHOE npucnocobneHne

5. Kntou gns ranku ¢ pnaHuem

RUS

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTpOMCTBA

lNpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AEMA Ha

OCHOBaHWM OMNMcaHMA 06beMa NOCTaBKM.

Mpn OTCYyTCTBMM KOMMOHEHTOB HE NO3AHee

4yeMm B Te4eHne 5-Tu pabounx AHen nocne

npuobpeTeHus n3genusa obpaTmuTech B

Hall CePBUCHbIM LEHTP WK BANKaNLLNIN

KOMMETEHTHbIN CTPOUTENIbHBIM MarasuH,

npeAbsaBUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6parnte BHMMaHue Ha Tabauuy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUIMHOro CpoKa B OnMcaHmm

YCJIOBUI rapaHTMmM B KOHLLE PYKOBOACTBA.

®  OTKpoWTE yNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXKHO 13
yMaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKxe
np1cnocobaeHns 3almTbl yCTPOMCTBA Npr
yNaKoBbIBaHWU W TPAHCTIOPTUPOBKE (MpU
Hann4mm).
[poBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMUCTBA.
MNpoBepbTe yCTPOMCTBO U NPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpuU
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEKAEHUMN.

©  CoxpaHslTe ynakoBKy No BO3MOXHOCTH
[10 UICTEYEHWA CPOKa rapaHTMMHbIX
06a3aTensCTB.

BHumaHue!

YcTpOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
[ETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLieHo aetTam
urparb ¢ NJIaCTUKOBbIMUW NaKeTamu,
nJIeHKaM1 U MeJIKMMu getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcAa B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOr/IOTUTb WU NOrUGHYTH OT yayLIbA!

®  OpuruHaabHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauum
®  YKasaHuA No TEXHWKE 6e30MacHOCTH
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3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUMU
C npegHasHa4eHUeMm

Yrnosas wavdoBasbHas MalvHKa
npegHasHayeHa

ANA WaMdoBaHUA NPeAMETOB U3 MeTan1a 1
KaMHSA C UCMO/Ib30BaHWMEM COOTBETCTBYIOLLLErO
LWAMPOBALHOTO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLIErO
3aLLMTHOro NPUCNOCO6IEHMA.

BHumaHue! Jna pesku getanen us metanna u
KaMmHA paspeLuaeTca UCNo/Ib30BaThb YI/IOBYIO
LWAMDOBAJIbHYIO MALLMHKY TOJIBKO C
YCTaHOBJ/IEHHbIM 3aLUUTHbIM 060py,D,OBaHVIeM,
KOTOPOE MOXHO NPUOBPECTU AOMONHUTENIBHO B
Ka4yecTBe NPUHAaAIEHHOCTEN.

YCTPOMCTBO MO¥HO MCMOb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro npegHasHadeHnem. Jlroboe
[pyroe, BbIXOAsLLee 3a 3T PaMKu
MCrosib30BaHue,

CHUTaeTCA He COOTBETCTBYOLWKUM NMpeannucaHuio.

3a BO3HUWKLUWE B pesy/ibTare aToro ywepb nam
TpaBMbl 1060r0 poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb
noJsib30BaTe/b UM paboTaroLLmi ¢
WHCTPYMEHTOM, a He U3roToBUTE b.

Heob6x0AMMO y4ecTb, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA
COrNIacHO NpeAnucaHnio He paccymTaHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHOM,
PEMECIEHHOM NN MHAYCTPUAJIbHOM 06/1aCTH.
Mbl He NpefocTaBAAeM rapaHTUi, ecam
YCTPOMCTBO ByaeT

MCMONb30BaTbCSA B NMPOMbILLIEHHON,
pemecnieHHOM

WV UHAYCTPUAbHON, a TaKKe Nogo6HoM
[EeATeNbHOCTH.

RUS

4. TexHU4YEeCKUe JaHHble

HanpsmeHue CeTU: ....eevvveeeeneennn. 230B8~50T,
MOLLHOCTB: .iieeiiiee e 600 BT
CKopoCTb BpaLLeHWA X010CTOro xoaa:

......................................................... 11 000 MuH"
LLnngoBanbHbIM KPYr: .....cceeeeeee. 115x22 x 6 MM
OTPE3HOM AUCK: .. 115x22 x 3 Mm
MaKCUM. AUaMETP AMUCKA: ...ccovvveeieeeeannns 115 Mm
Pe3bba NPUEMHOrO LNMHAENS: ...ccveerueeannnn. M14
HNACC BALUMTBI: v I/

Bec:.

LLlymbl M BUGpauma
MapameTpsbl LWyMOB 1 BUGPaLmn 6bIM M3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb faBnenus Wwyma LpA ............. 89,1 gb(A)
HeonpepeneHHOCTb KpA ............................... 3ab
YpoBeHb MowHocTH wyma Ly, ........ 100,1 ab(A)

HeonpegeneHHocTts K,

Ucnonb3yiiTe 3aWmUTy opraHoB cayxa.
Bo3sgeincTBMe LyMa MOKET BbI3BaThb NOTEPHO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4yeHWe BesIM4MHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex Hanpas/IeHU)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

PyKoATKa
3HaveHne ammnccumn Bubpaumm a
MorpewwHocTb K = 1,5 m/c?

= 6,322 m/c?

hAG

[ononHutenbHas pyKoAaTKa
3HadeHue amuccnm Brbpaumnm a, = 8,375 m/c?
MorpewwHocTb K = 1,5 m/c?

OcTopoKHO!

[MpuBegeHHOe 3Ha4YeHne ammnccum Bubpaumnm
M3MepeHo cTaHAapTHbIM METOAOM NPOBEAEHUA
VICanTaHVIl‘;I, OHO MOXET U3MEHATbCA

B 3aBMCMMOCTHM OT BMAa M cnocoba
MCNOJ/Ib30BaHMA 3/IEKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa
M1 B UCK/IKOYUTE/IbHbIX CydHaaXx npeBbillaTb
yKa3aHHYo BE/IMYMHY.

[MpuBegeHHOEe 3Ha4YeHne ammnccumn Bubpaumm
MOMET 6bITb MCMOIb30BAHO A7 CPaBHEHUsA
OHOrO 9/IEKTPUHECKOr0 MHCTPYMEHTA C APYrvM.
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anBeAeHHoe 3Ha4YyeHne sMmmccuun

BMOpaLMM MOXKET ObITb MCNO/Ib30BAHO A1

npep,BapMTeanoPl OLeHKW HeratMBHOro

BJ/IMUAHUA.

CBepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUBpaLUK K

MUHUMYMY!

® McnonbsyiTe TONbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTporcTaa.

®  PerynsapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTte y4nTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoincTsa.

® He nopgepravite yCTPOMCTBO NeperpysKe.
Mpu HeobxoAMMOCTHM JanTe NPoBEPUTb
YCTPOWMCTBO CneunanmcTam.

©  OTK/o4anTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €70 HE
Ucrnonb3ayeTe.

®  McnonbsyiTe nepyarTKu.

OcTaTto4Hble OnacHOCTH

[axe B TOM cnyyae, ecaun Bbl ucnonbsyere

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAnucaH1em, To U Toraa

BCerpga octaeTca MecTo Asia pucka. Huwke

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX OMacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C HOHCprHU,VIeFI HacToAuwero

3/1IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHue Nerknx, B TOM Cayyae ecav
He MCMNO/Ib3yeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. [oBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/lyyae ecin He
MCMoNb3yeTCA COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3alnThl cayxa.

3. HapyweHusa 3gopoBbs B pesynstare
BO3AENCTBMA BUOpaLIMK Ha PYKy Npu
ANTEeIbHOM UCNOJ/Ib30BaHUN yCTpOVICTBa
WUAn Npu HenpasW/1IbHOM NMOJIb30BaHUN U
HeHaA/IealleM TEXHUYECKOM yXozae.

RUS

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eputechb nepes NogKAYEHNEM, YTO
[JaHHbIe Ha TUMOBOM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Bcerpa BbIHMMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npem/je, Yem ocyLecTB/IATb HACTPOMKKN
ycTpoiicTBa.

5.1 MoHTaX AONONHUTENIbHOW PYKOATHHU

(pucyHoK 2)

®  3anpelLleHo UCMno/Ib30BaThb YII0BYHO
WM OBaIbHYIO MaLLMHKY 6e3
[OMONHUTEIbHOM PYKOATKM (3).

o JlononHuTeNbHaA PyKOATKa MOMXET ObITb
NpUBUHYEHa B Tpex nonoxenunsx (A, B, C).
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RUS

6. O6pauieHue ¢ yCTPOMUCTBOM

6.1 Mepekntoyaresnb (PUCYHOK 4)
YronoBas wandoBasibHaa MalMHKa cHabkeHa
npefoxpaHuTesIbHbIM BbIKtOYaTeneM as

npegynpexaeHna HeC4acTHbIX C/1y4aeB.

CTopoHa Ucnonb3yetca pna
ycTpoiicTBa
cnesa (no3. A/ Kak npasLuen
M306parmeHoO Ha puC.)
cnpasa (no3. B) neBLUeN
cBepxy (nos. C) OTPEe3HOro AnCKa

[Nna BKNIOYEHNA HAXMUTE NepeKioyaresb
BKJIO4EHO-BbIK/IIOYEHO (2) BNpaBo 1 3aTteM

5.2 YcTaHOBKa 3alMTHbIX NPUCNOCO6AeHuUM
(pUCYHOK 3)

®  BbIKOYUTE YCTPONCTBO. BbIHETE WITEKEP U3
pO3eTKM aneKTpoceTy!

®  YcTaHOBWTE 3alMTHOE NPUCNOCOBEHNE
(4) pnA 3aWMTbI BaLLMX PYK TaKUM 06pa3oMm,
YTOGbI OTXOZb! WAMDOBaHWA HanpaBAAIUCh
B CTOPOHY OT Tena.

®  [lonomeHue 3aLMTHOrO MPUCNOCOBNEHUSA
(4) MmoxHO nogobpaTb B 3aBUCMMOCTH OT
YCN0BUI paboTbl: OCNabkTe pblyar 3aruma
(a), noBepHUTE KpbILWKY (4) B Henaemoe
MOJIOMKEHME.

® CnepuTe 3a TeMm, YTOObI 3aLUTHOE
npucnocobnenue (4) 3aKpbiBaso KOpPMycC ¢
LiecTepeHKaM1 Hag/1eallMm o6pasom.

®  3aTAHuTe pbluar 3axuma (a).
Y6eauTecs, 4TO 3alMTHOE npucnocobaeHue
(4) 3aKkpenneHo.

/A\O6ecneusTe NpoyHoe KpensieHne
3alMTHBIX MPUCNOCOGAEHUIA.

/A 3anpeweHo Ucnonb30BaTh YIOBYIO
wndoBanbHYI0 MaWWUHKY 63 3alUTHbIX
npUcnoco6ieHuiA.

5.3 NPOBHbIX MYCK HOBOIrO
LJIUPOBAJIbHOIO KPYTA

Mocne ycTaHOBKM LWANMGHOBASILHOTO UK
pexyLLero Kpyra cnegyet 3anyCTuUTb YI/I0BYtO
LM OBaIbHYIO MaLLWHY U OCTaBWUTb paboTarb
Ha X0/10CTOM X0y MPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY.
Pa6oTatoLme ¢ BuGpauuen Kpyru cnepyet
HeMe[NEeHHO 3aMEHUTb.

cABWHLTE ero Bnepes. s BblKAoYeHusa
MallMHKN HaXMUTE Ha 3aHI00 HYacTb
nepekK/itoyaTe A BKAOYEHO-BbIKJIIOYEHO (2).
MepeKrntoyaTens BKIKOYEHO-BbIKIOYEHO (2)
OTCKaKMBaET B UCXOAHOE MOJIOKEHME.

A\ DompanTech A0 Tex nop, NoKa MalNHKa He
AOCTUIHET ee HauBbICLUei CKOPOCTU
BpaweHus. NMocne atoro Bbl MmomeTe
NPUIOHUTb YINIOBYIO WK OBaJIbHYIO
MaLIMHHKY K 06pabaTbiBaeMo

fleTanu U HayaTb ee 06paboTHY.

6.2 3ameHa wangoBasbHbIX KPyros
(pucyHKEM 5/ 6)

[na 3ameHbl WAndoBabHbIX KPYros Bam

NOHaA0B6MTCA NMPUIOKEHHDBIN K YCTPONCTBY

KJTI04 417 raliku € TOPLIOBbIMK OTBEPCTUAMM (5).

Koy gnsa ravku ¢ TopuoBbIMUM OTBEPCTUAMM

(5) xpaHWTCA B fOMOJIHUTENBHON PYKOATKE

(3). Mpr HEO6XOAMMOCTH BbIHETE KJIHOY AN1A

rarKku ¢ TopLoBbIMK OTBEPCTUAMM (5) N3

[OMONHUTEIbHOM PYKOATKM (3).

BHumaHue! B uensax 6e3onacHocT1
3anpeLlaeTca MCMob30BaTh YI/I0BYIO

LM OBAJIbHYIO MALUMHKY C

BCTaBJ/IEHHbIM KJIIOHOM A1 TOPLEBBIX raex (5).

OTCOEAUHUTb 3/IEKTPUHECKUI LUHYP OT ceTu!

® [lpocTadA 3ameHa nyTem 6JJO0KMPOBKM
WnuHAens.

® HaaB CTOMOPHY KHOMKY, WAndoBaabHbIN
Kpyr 6/10KMpyeTCA.

®  C nomoLbto K/toYa ANA raek ¢ TOpLOBbIMU
OTBEPCTUAMMU OTKPYTUTb (DNAHLEBYIO ramKy.
(p1cyHOK 6)

®  3ameHuTb WAMPOBAbHBIN UK PEHYLLMIN
KPYT ¥ K/Il04OM BHOBb 3aTSAHYTb FranKy.
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A\ Buumanne:

CTONOPHYI0 KHOMKY pa3peluaeTca HaMmaTb
TOJIbKO NMPU OCTaHOBJ/IEHHOM
aneKTpoaBurarene v wnuHpene! Bo Bpemsa
3ameHbl Kpyra CTonopHasa KHOMKa A0JIHHa
ObITb HamaTon!

Mpy ycTaHOBKE LUAMGOBASBHBIX UM PEHYLLMX
KpYroB TO/ILLMHOM [0 3 MM raiiky cnefyet
CTaBUTb M/IOCKON CTOPOHOW K Kpyry.

6.3 Cxema pacnosioxeHua (paaHues npu
aKcnayarauum WwiandosasibHbIX U
peryLmx Kpyros (puc. 7-10)

Cxema pacnonomeHus daaHues npu
9KcnyaTaunm U3OrHyTbIX MK NPAMBIX
LWInMdoBasbHbIX KPYros (puc. 8) a)
3arumHbIN hnaHew, b) dnaHueBan rarika
CxeMma pacnonomeHus dnaHues npu
9KcnyaTaunm U30rHyTOro PEXyLLEro Kpyra
(puc. 9)

a) 3arumHbIN hnaHel,

b) ®dnaHueBas rarka

CxeMma pacnonomeHus dnaHues npu
9KcnyaTaunm NPAMOro PeXyLLero Kpyra
(puc. 10)

a) 3arumHbIN hnaHel,

b) ®dnaHueBas rarka

6.4 QJIEKTPOABUIATE/Ib

Bo Bpems paboTbl LWAMGHOBaIbHON MaLLWHBbI
[OMHa BbiTb 06ecrneyeHa gocTaTouHas
BEHTUAMLMSA aneKTpoasurarens. Moatomy
BEHTUNALMOHHbIE LLEW JONMHKHbBI BbITb B YUCTOM
COCTOSAHWM.

6.5 LLWJINDPOBAJIbHBIE KPYTU
He ponyckaeTca ncnonb3oBaHue
LUIMPOBASTBHBIX MW PEKYLLMX KPYroB
60/bLUe NpeAn1caHHoro avameTpa.
Mepea Hayanom aKcnayaTaummn cnegyet
NpoBepATb yKasaHHOe YUCI0 060pOTOB
LUIMPOBASIBHOMO UM PEKYLLETrO Kpyra.
MaKcumanbHoe 4ncio o6opoToB
LWIMPOBAIBHOMO Kpyra Uan OTPE3HOro A1cKa
[ONTKHO BbITb 60/IbLLE YMca 060pOTOB
XOJIOCTOrO X0ZAa Yr/I0BOM LAM(POBasIbHON
MaLUMHKW.
[na sKkcnnyatauum gonycKatoTea
LWIMPOBaAbHBIE U PEYLLME KPYTH, KOTOPblEe
npeaycMoTPeHb! AN MaKCUMaslbHOM
CKOpPOCTH BpaLleHus pasHor 11000 MUH T n
OKPYHHOW CKOPOCTY - 80 M/CeK.

[ T

BHumaresibHO cneguTte Npu UCNoJib3oBaHUK
a/IMa3Horo OTPe3Horo AMCKa 3a
Hanpas/ieHVUeM

BpaLeHusa. CTpenka HanpasieHus
BpaLleHWA Ha aiIMa3HOM OTPE3HOM AWCKE
[ONKHa coBnaAaTb C HAHECEHHOM Ha
YCTPOWMCTBE CTPE/IKOM HanpaB/ieH1A
BpaLleHus.

OueHb BarHO 06ecneynTb 0co60
61aronpUsATHbIE YC/IOBUA XPaHEHNA U
TPaHCMNOPTUMPOBKM a6pPa3nBHOIO U3aeNus.
3anpeLleHo noasepratb abpasvBHOE U3genve
TONYKaM, yaapam uan BO3LENUCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpvmep, Npy TPaHCMNOPTUPOBKE UK
XPaHeHWM B UHCTPYMEHTaJIbHOM ALLMKE). ITO
MOMET NPUBECTU K NOBPEKAEHUAM abpasmMBHOIO
M3Lenua, TaKUM Kak, Hanpumep NosiBeHUE
TPELLMH, 4TO NpeacTaBAseT coboM ONacHOCTb
[N5 nonb3oBaTens.

6.6 YHASAHUA NO SHCNJIYATALUU

6.6.1 YepHoBoe wangosaHue (pucyHok 11)

ABuumanue! Ucnonb3yiite npu
wandoBaHUU 3aWMTHOE Npucnoco6ieHune
(Bx0AAT B KOMNIEKT). Hanny4iwee Ka4ecTso

npw YepHOBOE WANDOBAHUK JOCTUraeTCAa Npm
yCTaHOBKe LWANGOBaNbHOrO Kpyra

nog, yrnom ot 30° Ao 40° 1 N1aBHOM BefEeHMH,
TyAa-clofa, MHCTpyMeHTa no obpabarbiBaemomy
npeamery.

6.6.2 Pexyuwime Kpyru (pucyHok 12)

/ABuumanue! Ucnonbayiite npu peske
3awWmuTHOE NPUCNoco6eHne (MOHHO
nproBpecTu AOMONHUTENBHO B KAYeCTBe
NpUYHaaEXHOCTEN, CMOTpUTE pasaen 8.4).

Mpu pesKe AepHuTe YIOBYHO WAUDOBAILHYO
MalLnHy nog npambeim yroM. Kpomka pesa
[OMKHAA ObITb YACTOMN.

[nsi pe3Kun KamHsi PeKOMeHAYEeTCA NPUMEHEHUE
a/IMasHbIX PEHYLINX KPYTroB.

A\3anpewjaetcs 06paboTHa MaTepranos
copaepHalwmx acéect!

AHe AonycKaeTcAa NPUMMEHEHUe pPerHyLLmnX
KpYroB A 064UPOYHOro WiandoBaHuUs.
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7. 3ameHa Kabena NnUTaHUA
AJZIEKTPpoCeTn

Ecnu 6ypeT noBpexeH Kabesb NMTaHMa oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMEeHUTb N3roToBUTEJb yCTpoﬁcma, ero
cnyxba cepsuca amn gpyroe 1Lo ¢ NOJOGHOM
KBaMduKaumen gnsa Toro, YTobbl nsbewarb
OnacHOCTEN.

8. OuKncTHa, Texo6ecnyRuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

Mepep Bcemn paboTamm No OYUCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETU.

8.1 OumnctKa

o CopfepuTe 3aWmUTHbIE NMPUCIOCOBIEHMS,
BEHTWU/IALMOHHbIE LLE/IM 1 Kopryc ABUrarens
CBOGOAHbBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHHO OT
nblM 1 rpAswu. [NpoTpuTe YyCTPOMCTBO YMCTOM
BETOLbIO NN npop,yﬁTe CX{aTblM BO34YyXOM
nojA, HA3KUM JaB/ieHUeM.

®  Mbl peKOMeHAYeM O4MLLAaTb YCTPOMCTBO
cpasy nocne Kamgoro MCnob30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLUbIO C HEGO/IbLUMM KOIMYECTBOM
HMAKOro Mbiia. He ncnonb3syiTte cpefcTaa
ON151 OYUCTKU UK PACTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1aCcTMacCcoBble HacTu
yctporictea. Cnegute 3a Tem, 4TOGbI BOAA He
nonana BOBHYTpb ycTporcTaa. [lonagaHne
BOfibl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MOBbILIAET ONACHOCTb NOJIyYeHWsA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHbl€ WeTKU

Mpw YpeamepHOM 06pa30BaHNM UCKP caanTe
(pesy B cneunanmsMpoBaHHy0 MacTpPeCKyo

AN1A NPOBEPKM Yro/ibHbIX LWETOK. BHumaHume!
YronbHbl€e LWETKM pa3peLuaeTca 3aMeHATb TO/IbKO
CreunanncTy dNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYAAIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOA€.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:

[Mpu 3aKase 3anacHbix geTasnen He06X0aMMO
yKasaTb c/iieflyloLime faHHbIe;

® TunycTponcTaa

® Howmep apTuKyna ycTpomncTea

®  UpeHTndMKaLMOHHbIM HOMEp yCTpoMcTBa

® Howmep HeobXxoaMMOWM 3anacHoOM getanu
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATcaA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

3awmnTHas KpbiwKa ana pesku (Ne apT.:
44.500.32)

9. YTunusaumsa v BTOpU4Hoe
UCMOoJIb30BaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yaKOBKe

4718 NpefoTBpaLLeHUA NOBPEHAEHUIA NpK
TpaHCNopTMPOBKe. 3Ta ynakoBKa ABAETCA
CbIpPbEM M MO3TOMY MOKET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM Hanpas/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO 1 ero
NPUHaAIEXHOCTU N3rOTOB/IEHBI U3 Pa3/IUYHbIX
marepvasos, HaNnpUMep, MeTasana n niactmacc.
He Bbl6pacbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMM. [lna npaBuibHOM
yTUAU3aLMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO caaThb B
NOAXOAALLMI NYHKT npuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
e HaXoAMTCA NYHKT Npuema, yToYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBeHHs.

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 €ro NPUHAANEHHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNOZBEPHEHHOM
BO3JENCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HEAO0CTYNHOM
anAa aeten mecte. OnTumanbHas Temneparypa
XpaHeHusa HaxoauTesa mexay 5 °C mn 30 °C.
XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHANbHOM
yNaKoBKe.
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TonbKo ans ctpaH EC
3anpelleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHUM MyCOp.

CornacHo eBponerckon anperTmae 2002/96/EG 06 MCNOIb30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanvsauum B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOGXOAUMO
MCMOJIb30BaHHbIM SneI-(TpVI‘-IeCHVIVI MHCTPYMEHT YTUIN3NPOBATb OTAE/IbHO U HanpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5 OXPaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuuyHas nepepaboTKa - anstepHaTMBa 06A3ATEIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3aj, U3roTOBUTESIO:
Bnapenew anekTpryecKoro ycTponcTea B c/iydae n3basneHnsa oT CO6CTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/lTepHATUBbI OTCbIIKW Ha3ag, U3roToBUTESI, COAENCTBOBATL HAAIEHALLEN YTUANSALMUN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GblTb NEPEAAHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHnn C MycopoM. DTO HE OTHOCUTCS K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060py0BaHMIO OMOHUTENIbHLIM YCTPOMCTBaM W BCMOMOraTe/IbHbIM CPELCTBAaM, He COAEPHALLMM
9/IEKTPUYECKHME HaCTH.

I'IepeneanuBaHme WY npo4vure Buabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
NPOAYKLMU DUPMbI, NOSIHOCTBIO MW YAaCTUYHO, Pa3peLLleHO NPOU3BOANUTL TO/IbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeenns ISC GmbH.

COXpaHﬂeTCH npaBo Ha TeXHUYeCKNe USMEHEHUA
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YcnoBuA rapaHTum

®urpma iISC GmbH / KOMNETEHTHBIV CTPOUTENBbHbIN Mara3uH rapaHTUpyeT ycTpaHeHue AedeKToB Uan
3ameHy YCTPOMCTBa B COOTBETCTBUM C YC/IOBUAMM B NPUBEAEHHOW HUMKE TabauLe. DTO He 3aTparmBaeT
rapaHTuiiHble TpPeboBaHWA COMAacHO 3aKOHOAATENbCTBY.

Hareropusa Mpumep FapaHTUIHBIA CPOK

[JedeKTbl MaTeprana nam 24 mecsua

KOHCTPYKLMK

BbicTponsHalumsatowmecs Yro/ibHble LETKM 6 mecsueB

aetanmn®

PacxopHbi matepunan/ OTpesHble ANCKH, lapaHTWA gencTBuTeNbHa

pacxofHble YacTn*® WAnGoBasibHbIE KPYTK TONIbKO NPY HEMEAJIEHHOM
obHapyKeHun JedeKTa
(B Te4eHune 24-x yacoB
nocsne npuodpeTeHusa / gara
KBUTaHLMM O NMOKYMKe)

HepocTaroLme KOMMOHEHTbI 5 pabounx gHen

* He o6a3aTesIbHO BXOAAT B 06GbEM NocTaBKu!

HacaTenbHo 6bICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTaNel, PacXoAHOro Marepuana u HefloCTatoLLmMX
KoMnoHeHToB prpma iISC GmbH / KOMNETEHTHBIV CTPOUTENBHbBIN Mara3uH rapaHTUpyeT ycTpaHeHue
Le(EKTOB WU AOMNOIHATENbHYIO AOCTABKY TOIbKO B TOM C/lyyae, eC/n 0 AedekTe 6bl0 3asBIeHO

B TeYeHue 24-X 4acoB (pacxoaHbli matepuan), 5-Tn paboymx fHen (HepocTatoLwme KOMNOHEHTbI)
1M 6-Tn mecAles (6bICTPOU3HALLMBAIOLLMECA JeTasn) NOC/e NPUOBPETEHNR, a faTta NoKyMnKu Gbina
NMOATBEPHAEHA MyTEM NPeAbABNEHUA KBUTAHLMU O MOKYMKE.

B cnyyae Hanvums aedeKToB MaTepyana Uam KOHCTPYKLMU NPU rapaHTUIAHOM Cly4ae Mbl MPOCHUM
nepefarb YCTPOMCTBO BMECTE C MOJHOCTbIO 3arno/IHEHHOW KapToi YCTPOMCTBa, NOCTaB/IsEMON B
KomneKTe. Mpy 3TOM BaXHO TOYHO OMMUCATb HEUCMPABHOCTb.

[ns aTOro oTBETLTE Ha C/iefytoLLmMe BOMPOChI:

®  YCTpOMCTBO yiKe paboTaso Wian OHO GblI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOTro Havana?

® Bam 6pocuioch 4T0-MGO B I1a3a nepes; BOSHUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTH (NMPU3HaK nepes
HEUCNpPaBHOCTbI0)?

*  HaKyto HencnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHEHUWIO (OCHOBHOWM NpU3HaK)?
OnuwmTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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MapaHTUiiHOE yaocTOBEpEeHUe

[ny6oKoyBamaeMbli KIMEHT, y6oKOoyBamaeMas KMeHTKa,

HayecTBo HalLmMx NpoAyKTOB NoABepratTca TaTeIbHOMY KOHTPOI0. ECin HecmoTpsA Ha 3To Koraa-

IM60 BO3HMKHYT K HalleMy 60/bLLIOMY COXaneHUo HapyLLEHNA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPOCUM

Bac obpatuTbCA B Haly cayxby cepBmca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIHOM KapTe agpecy. Mol

TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balumn Bonpockl nNo TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuMBeAeH Hue. [ina

npeabABAEHUA NPETEH3MI N0 rapaHTUMHOMY 06C/TyHUBaHWIO ENCTBUTENBHO CriefytoLee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUn peryampyroT AONOHUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX
ycnyr. 9TV rapaHTUiHbIe 06A3aTenbCcTBa He 3aTparvsaioT Balum 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTUMHOE
ob6cnyuBaHne. Hawm rapaHTuitHble yenyrn ana Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTuiHbIe yCnyrn pacnpoCTPaHAIOTCA TOJIbKO HAa HEMCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWK/IV B
pesynsrare HefloCTaTKOB Marepuasa Uam npouecca U3rotoB/IeHNA U NPeAyCMaTpmUBatoT TOJIbKO
YyCTPaHeHWe 3TUX HeOCTATKOB WJIM 3aMeHy YCTponcTBa. Heo6xoamMMOo y4ecTb, YTO HaLLK
yCTpOMCTBa paspaboTaHbl COrIaCHO NPeAnuCcaHnaM A/ UCMONb30BaHUSA B MPOMbILLIEHHDIX,
PEMECNEHHBIX N MHAYCTPUAJIbHBIX 061acTAX. [apaHTUIHLIN [OroBOP cYMTaETCA
HeeNCTBUTENbHBIM, EC/IU YCTPOMCTBO UCMO/Ib3YETCA B MPOMbILLIEHHBIX, PEMECIEHHbIX
VN MHAYCTPUA/bHBIX LENAxX, a Takke A Nogo6HON feATeNbHOCTHU. Halwm rapaHTUiHbIe
06a3arenbCTBa He pacnpoCTPaHATCA Ha MOBPEXAEHNA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE, MOBPEXAEHUA B
pesynsrare Hecob1AEHNA YKa3aHMin PYKOBOACTBA MO MOHTaXy WM B pe3y/istate NpOBEeAEHHOM
HeHagnexalmm o6pasomM MHCTaNNALUA, HECOBMIOAEHMA YKa3aHW pyKOBOACTBA N0 SKCrJlyaTaumm
(Takunx Kak HanpuMep, MOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHAA/IEaLLMM NapaMeTPOM HanpPAKeEHNs),
MCMOJIb3yEeTCA HEMPaBW/IbHO MM HEHAAJIEKALLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTpomncTea
WJIY UCMONIb30BAHNE HE AONYLLEHHBIX K MPUMEHEHUIO HacaAoK WIN NPUHAAIEXHOCTEN), Npy
HeCco6/1I04eHUN NPaBKUJ1 TEXHMHECKOrO 0BCNYHMBaHMA U TEXHUKM 6€30MacHOCTH, NpW nonagaHnm
NMOCTOPOHHWX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HanpumMep: NeCOK, KaMHW U/ NblJib), NPy
MCMOJ/Ib30BaHWMM CUJbl UM MOCTOPOHHMX BO3AENUCTBUM (TAKMX KaK HanpuMep, MoBPeXAEeHMA
B pesy/siktare nafeHusa), a TaKke Npu 06bIYHOM U3HOCE B pe3y/bTare UCMoJIb30BaHMA. OTO
OTHOCWTCA NPEMHAE BCEro K aKKyMy/IATOpaM, Ha KOTOPbIe Mbl TEM HE MEHEe aeM rapaHTUMHbIN
CpOK Ha 12 mecAues. [TpaBo Ha rapaHTUIHOE 06CyHUBaHWE TepAET CUY, eC/n Bbln
OCYLLECTB/IEHbl BMELLATEIbCTBA B MHCTPYMEHT.

3. TapaHTMIMHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofa M Ha4MHaAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTpoMCcTBa. [apaHTuiHbIe
npasa HeO6XOANMO NPEeABAB/IATL 0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTMKN B TEHEHUW ABYX HEAENb nocne
TOro KaK 6yaeT obHapyHeHa HeMCnpPaBHOCTb. 3aABEHUA Ha rapaHTUMHOE 0BCyHMBaHME
nocne NCTEHEHNA CPOKa rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT i 3ameHa ycTpoKcTea He BefeT
K YA/TMHEHMWIO CPOKa CNTyHObl 1 C 9TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTum AnA
YCTPOWMCTBA W/IM YCTAHOBJ/IEHHbIX 3anacHbIX AeTanen. OTo AeNCTBYeT TaKKe B C/ly4ae oKasaHusA
CEPBUCHBIX YC/YT MO MECTY HAXOKAEHNA KIMEHTa.

4. [nAa npefbaBneHUA NPETEH3MI Ha rapaHTUIMHOE 0BCTyKMBaHWE BbILLINTE, MOXanymcTa,
HeucnpasBHOe YCTPOMCTBO 6e3 onsiartbl MOHYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUXKE agpecy.
MprnoxnTE KBUTAHLMIO NOKYMKK B OPUrMHane nian aoboe apyroe CBMAETENLCTBO O
COBEPLUEHHOW MOKYMKe C yKasaHHoM faTton. HeobxoanMo NosToMy COXpaHATb KacCoBbIM YeK
4nA pokasarenbctaal NoxanyncTta, onuwnTe NPUYKHY NPESbABAAEMbIX MPETEH3MI Kak MOXHO
To4YHee. Ecnv HemcnpaBHOe YCTPOMCTBO NOAEKUT rapaHTUMHOMY OGCyHUBaHMIO, TO Bbl
Nnony4YnTe HEe3aMea/IMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo cobow pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTpaHWUTb Npuy onJiare 3aTpar HeMcrnpaBHOCTU
YCTpOf/'ICTBa, KOTOpble He BXOAAT B ob6bem rapaHTMVIHbIX ycnyr nav npu UCTe4eHUn CpoKa rapaHTuun.
[na satoro Bam Heo6xoanMO BbiCaaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CayHKobl cepauca.

HacaresibHO GbICTPOU3HALLIMBAIOLWMXCA/PACXOAHbBIX AeTaNen U HeAOCTAKOLLMX KOMMOHEHTOB Mbl

obpallaemM BHUMaHWe Ha OrpaHnyeHns 3TOM rapaHTMKM COMIacHO YCIOBMAM rapaHTUMK HAaCTOALLEero
PYKOBOZACTBA MO 9KCryaTaLmu.
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Sisukord

1. Ohutusjuhised

2. Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt

3. Sihiparane kasutamine

4. Tehnilised andmed

5. Enne kasutuselevottu

6. Kaitamine

7. Toitejuhtme vahetamine

8. Puhastus, hooldus ja varuosade tellimine
9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

10. Hoiustamine
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“Hoiatus — vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit”

®

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

4
[

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materjali ei tohi té6delda!

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest véljalendavad killud, laastud ja tolm voivad
pbhjustada nagemiskaotust.

See kaitsekate on moeldud I6ikamis- ja lihvimist66deks. (Ei ole kaasas)
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A Téahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

A\ Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Spindli lukusti

Toitellliti

Lisakéepide

Kaitseseadis

Aarikumutri vét

arwND -~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p6édrduge hiljemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Téhelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend
®  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Nurklihvija on mdeldud metallide ja kivimite lihvi-
mistdddeks vastava lihvketta ja kaitseseadise abil.
Tahelepanu! Nurklihvijat tohib kasutada metalli
ja kivimite l6ikamiseks ainult siis, kui on paigalda-
tud lisaseadmena saadaolev kaitseseadis.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitédnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

B TEEEE m_____ HEESIe
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......ccoeeeveveeieiiinieiee 230V 50Hz
VOIMSUSTArVe: .....coccveeeiiieeiieeeseee e 600 W
Koormuseta pdérlemissagedus: ....... 11 000 min™
Ketta maksimaalne 1abimdaot: ................. 115 mm
Lihvketas: .....oooeveiiiieeieeciciiies 115x22 x6 mm
Loikeketas: ......cooovvviieieiiiiiiiienn 115x22 x3 mm
Kinnitusspindli keere: .........ccccoeiviieiinineenne M14
Kaitseklass: ........... B |/ =!
Kaal: ..o 2,2 kg

Miira ja vibratsioon
Miura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LpA ................................. 89,1 dB(A)
Halbepiir K , ....ocviiiiiiiiiiiiiiii, 3dB
Mratase Ly, «.ooooeeeeniniiininiiinns 100,1 dB(A)
Halbepiir Ky «oovoveeieeccicccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vdnke koguvéértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méératud standardi EN 60745
jargi.

Kéaepide:
Vibratsiooni emissioonivaartus a
Varisemine K = 1,5 m/s?

= 6,322 m/s?

hAG

Lisakéepide:
Vibratsiooni emissioonivéértus a, = 8,375 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Taiendav informatsioon elektritéoriistade
kohta

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on méodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake mura teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et ttlbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

5.1 Lisakdepideme paigaldamine (joonis 2)

®  Nurklihvijat ei tohi ilma lisakdepidemeta (4)
kasutada.

® Lisakéepideme saab kinni keerata kolmes
asendis (A, B, C).

Seadme pool Sobib

Vasakul (asend A/ Paremakéelistele

nagu on joonisel)

Paremal (asend B) Vasakukéelistele

Loikeketaste kasut-
amisel

Uleval (asend C)
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5.2 Kaitseseadise reguleerimine (joonis 3)

o Lulitage seade vélja. Tommake vorgupistik
pistikupesast valja!

® Reguleerige kaitseseadis (4) oma kéate kaits-
miseks nii, et lihvitav materjal juhitaks kehast
eemale.

o Kaitseseadise (4) asendit saab kohandada
vastavalt té6tingimustele. Vabastage pisut
kinnitushooba (a) ja keerake kate (4) soovitud
asendisse.

o Jalgige, et kaitseseadis (4) kataks hammasr-
atta korpuse korralikult.

® Kinnitage uuesti kinnitushoob (a).

Kontrollige, kas kaitseseadis (4) on korralikult
kinni.

A Jalgige alati, et kaitseseadis oleks korrali-
kult kinnitatud.

A\ Arge kasutage nurklihvijat ilma kaitsesea-
diseta.

5.3 Uue lihvketta proovikaitus

Laske paigaldatud lihv- voi IGikekettaga nurklihvi-
jal véhemalt 1 minut tihikéigul téétada. Vibreeri-
vad kettad vahetage kohe valja.

6. Kaitamine

6.1 Luliti (joonis 4)

Nurklihvija on 6nnetuste arahoidmiseks varusta-
tud kaitselllitiga. Sisselllitamiseks vajutage
toitelulitit (2) paremale ja seejarel ette. Nurklihvija
véljalilitamiseks vajutage toiteluliti (2) tagaosa.
Toiteldliti (2) liigub tagasi lahteasendisse.

A Oodake, kuni masin on saavutanud mak-
simaalse pé6rlemissageduse. Seejérel voite
panna nurklihvija té6deldavale detailile ja
seda té6delda.

6.2. Lihvketta vahetamine (joonised 5/6)
Lihvketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat
otsvétit (5). Otsvoti (5) seisab lisakdepidemes (3).
Vajadusel tdommake otsvoti (5) lisakaepidemest
(3) vélja.

Tahelepanu! Ohutuse kaalutlustel ei tohi nurklih-
vijat t66le panna, kui otsvoti (5) on sees.

Tommake pistik pistikupesast vélja!

® Lihtne kettavahetus spindlilukusti abil.

® Vajutage spindlilukustit ja laske lihvkettal
fikseeruda.
Avage aarikumutter otsvétmega. (vt joonist 6)
Vahetage lihv- voi I6ikeketas ja keerake aari-
kumutter otsvétmega kinni.

A\ Tahelepanu:

Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-
tor ja lihvspindel ei t66ta! Spindlilukustus
peab jddma kettavahetuse ajal allavajutatuks!

Kuni 3 mm paksusega lihv- voi 16ikeketta korral
keerake aarikumutter kinni esikljega lihv- voi
|6ikeketta poole.

6.3 Aariku kinnitamise jarjestus lihvketaste ja
l6ikeketaste kasutamisel (joonised 7- 10)
o Adariku kinnitamise jérjestus painutatud véi
sirge lihvketta kasutamisel (joonis 8)
a) kinnitusaarik
b) aarikumutter
Adriku kinnitamise jarjestus painutatud I6ike-
ketta kasutamisel (joonis 9)
a) kinnitusaarik
b) aarikumutter
Aériku kinnitamise jérjestus sirge 16ikeketta
kasutamisel (joonis 10)
a) kinnitusaarik
b) aarikumutter

6.4 Mootor
Mootor peab tdétamise ajal korralikult dhku saa-
ma, seeparast tuleb 6huavad alati puhtad hoida.

6.5 Lihvkettad

® Lihv- vGi Idikeketas ei tohi kunagi ettenéhtud
labimdodust suurem olla.

e Kontrollige enne lihv- voi Idikeketaste kasuta-
mist nende ettenahtud p6drlemissagedust.

e  Lihv- voi I6ikeketta maksimaalne p&6rlemis-
sagedus peab olema suurem kui nurklihvija
tihikaigu péérlemissagedus.

e Kasutage ainult lihv- ja I6ikekettaid, mis on lu-
batud minimaalse p&érlemissageduse 11 000
min™ ja ringkiiruse 80 m/s jaoks.

o Jélgige teemantldikeketaste kasutamisel
pdorlemissuunda. P66rlemissuunanool tee-
mantldikekettal peab kokku langema seadmel
asuva podrlemissuunanoolega.
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Jalgige eriti kaiakivide juures kvaliteetset ladu-
stamist ja transporti. Arge laske kaiakive kunagi
téugata, lita voi teravatel servadel méjutada (nt
tdoriistakastis transportimise voi ladustamise
korral). See voib kaiakive kahjustada, nt tekitada
modrasid, ja kujutada endast ohtu kasutajale.

6.6 T66juhised

6.6.1 Jamelihvimine (joonis 11)

/\ Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist lihvi-
misel (sisaldub tarnekomplektis).

Parima tulemuse jamelihvimisel saavutate siis, kui
asetate lihvketta lihvitava pinna suhtes 30°-40°
nurga all ja ligutate seda té6deldava detaili kohal
Uhtlaselt edasi-tagasi.

6.6.2 Loikamine (joonis 12)

/\ Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist I6ika-
misel (saadaval lisaseadmena , vt 8.4).
Loikamisel ei tohi nurklihvija minna viltu I6iga-
tavasse pinda. Loikeketas peab jatma puhta
I16ikeserva. Tugevate kivimite I6ikamiseks on kdige
parem kasutada teemantlGikeketast.

/\ Asbesti sisaldavaid materjale ei tohi t66-
delda!

A\ Arge kasutage Iikeketast mingil juhul
jamelihvimiseks.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustéid vooluvérgust.

8.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, dhupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho06ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruéhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-
harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

Kaitseseadis 16ikamistéddeks (art-nr: 44.500.32)

-51-

Anl_TE_AG_115_600_SPK3.indb 51 30.07.13 15:33

https://tm.by
= WHTepHeT-marasunH TM.by
E

I ONLINE STOR



Vb

I ONLINE STOR

y

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséaéast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Garantiitingimused
Firma iISC GmbH v6i padev ehitusmaterjalide kauplus garanteerib puuduste kérvaldamise voi seadme

véljavahetamise vastavalt allpool toodud Ulevaatetabelile, mille korral jadvad puutumata seadusest tule-
nevad garantiinbuded.

Kategooria Naide Garantiiaeg

Materijali- v6i konstruktsiooni- 24 kuud

viga

Kuluosad* Sisiharjad 6 kuud

Kulumaterjal / Kuluosad* Loike-, lihvkettad Garantii kehtib ainult kohe
esineva defekti korral (24 tundi
parast ostmist / ostukviitungi
kuupaeva)

Puuduolevad detailid 5 t66péeva

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Kuluosade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iSC GmbH v padev ehitus-
materjalide kauplus puuduste kérvaldamise v jareltarnimise ainult juhul, kui puudus iimneb 24 tundi
(kulumaterijal), 5 t66péeva (puuduolevad detailid) voi 6 kuud (kuluosad) parast ostu, mida tdendatakse
ostukviitungi esitamisega.

Materjali- ja konstruktsioonivigade korral palume tuua seadme garantiijuhtumi esinemisel meile koos
kaasasoleva seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal tiles markida vea tap-
ne kirjeldus.

Selleks vastake jargmistele kiisimustele:
® Kas seade on td6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame selleparast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

16pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-
numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega todstuses kasutamise otstarbel. Selleparast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitodnduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on huvitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajéarjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vérgupinge voi vooluliigiga Ghendamisel), vale vi mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme tlekoormus v6i mittelubatud tdériistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, vdorkehade (nt liiv, kivid véi tolm) seadmesse
tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavapéarase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinbuded tuleb
esitada garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestvuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk
ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tApselt reklamatsiooni p&hjust.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime téhelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.
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Satura raditajs

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

DroSibas noradijumi

lerices apraksts un piegades komplekts
Merkim atbilsto$a lietoSana

Tehniskie raditaji

Pirms lietoSanas

LietoSana

Tikla piesleguma vada nomaina

TinSana, apkope un rezerves dalu pasutiSana
Utilizacija un otrreizéja izmantoSana
Glabasana
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,Bridinajums — Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trokSnu slapésanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat
azbestu saturoSu materialu!

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.

Sis aizsargs ir piemérots slipésanai.

Sis aizsargs ir piemérots grie$anai un slipasanai (neietilpst piegades komplekta).
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/A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietosanas
instrukciju / drosibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi art
S0 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
RaZzotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véera o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilsto$ajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A\ Bridinajums!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1)

Varpstas sprosttapa
leslégSanas/izslégSanas slédzis
Papildu rokturis
Aizsargmehanisms

Atloka uzgrieznu atslega

aprwN -~

2.2 Piegades komplekts

Ludzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstoSi piegades komplektam. Ja preces kom-

plekts nav pilnigs, lidzu, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu, vérsieties musu servisa centra vai

tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,

ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-

tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportésSanas laika nav bojatas.

® Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

® Originala lietoSanas instrukcija
® DroSibas noradijumi

3. Méerkim atbilstoSa lietoSana

Lenka slipmas$ina ir paredzéta metalu uniezu
slipésanai, izmantojot atbilstoSu slipésanas disku
un atbilstoSu aizsargmehanismu.

Uzmanibu! Metalu un iezu grieSanai lenka
slipmasinu drikst izmantot tikai tada gadijuma, ja
ir uzstadits aizsargmehanisms, ko var iegadaties
ka piederumu.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstoSi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

B "EEEE [ T
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: ........cccceecveveeeennn. 230V ~50 Hz
Jaudas paterins: ... 600 W
Apgriezienu skaits tuk$gaita: ............ 11000 min.!
Maks. disku @: ......cccoeeiiiiiiiiie 115 mm
SlipéSanas disks: ........cccccvvvenene 115x22 x 6 mm
GrieSanas disks: ................ ... 115 x22 x3 mm
Stiprinajuma varpstas Vitne: ..........ccocceeeeene M14
Aizsardzibas Klase: ........c.cccceeeevienencncnnnn /g
SVAIS. ettt 2,2kg

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 60745.

TrokS$na spiediena limenis LpA ............. 89,1 dB(A)
Klida K, oo, 3dB
TrokSna jaudas lTmenis L,.......o.o..... 100,1 dB(A)

Klida K.,

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a
Klada K = 1,5 m/s?

=6,322 m/s?

hAG

Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, = 8,375 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Papildu informacija par elektroiericém

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vertibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
ari iepriek$éjai kaitéjuma novertéSanai.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
butu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un firiet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstoSi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plau$u bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti piemeéroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstoSi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

5.1. Papildu roktura montaza (2. attels)

® Lenka slipmasinu nedrikst lietot bez papildu
roktura (3).

®  Papildu rokturi ir iespéjams ieskravét tris
pozicijas (A, B, C).

lerices puse Piemérots

Kreisa (A poz./ ka
paradits attéla)

Tiem, kas strada ar
labo roku

Laba (B poz.) Tiem, kas strada ar
kreiso roku
Augséja (C poz.) GrieSanas disku

lietoSana

B "EEEE [ T
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5.2. Aizsargmehanisma regulésana (3. attéls)

® |zsledziet ierici. Izraujiet kontaktdakSu no
elektrotikla!

® Aizsargmehanismu (4) roku aizsardzibai
noreguléjiet ta, lai slipéjamais materials tiku
virzits prom no kermena.

® Aizsargierices (4) poziciju var pielagot
attiecigajiem darba apstakliem: Palaidiet
valigak sprostsviru (a) un pagrieziet vacinu
(4) nepiecieSamaja pozicija.

® Uzmaniet, lai aizsargmehanisms (4) pareizi
nosegtu zobrata apvalku.

®  Atkartoti nostipriniet sprostsviru (a).
Nodrosiniet, lai aizsargmehanisms (4) butu
cieSi nostiprinats.

A\ Nemiet véra, ka aizsargmehanismam jabat
kartigi nostiprinatam.

A\ Nelietojiet lenka slipmasinu bez
aizsargmehanisma.

5.3. Jaunu slipésanas disku izméginasana
Vismaz 1 minati darbiniet lenka slipmasinu
tukSgaita ar uzstaditu slipedanas vai grieSanas
disku. Uzreiz nomainiet vibréjosus diskus.

6. LietoSana

6.1. Sledzis (4. attels)

Lenka slipmasina ir aprikota ar droSibas sledzi
nelaimes gadijumu novérsanai. Lai ieslégtu,
ieslégSanas/izslegSanas slédzi (2) spiediet pa
labi un péc tam bidiet uz prieksu. Lai izslégtu
lenka slipmasinu, ieslégSanas un izslégSanas
slédza (2) aizmuguréja dala janospiez uz leju.
leslégSanas un izslégSanas slédzis (2) atgriezas
sakuma stavokli.

/A Pagaidiet, lidz ierice biis sasniegusi
maksimalo apgriezienu skaitu. Péc tam
lenka slipmasinu varat pielikt detalai un to
apstradat.

6.2. Slipésanas disku maina (5./ 6. attéls)

Lai nomainttu slipésanas diskus, Jums bus
nepiecieSama klatpievienota uzgrieznu atsléga
(5). Uzgrieznu atsléga (5) glabajas papildu rokturt
(3). Vajadzibas gadijuma izvelciet uzgrieznu
atslégu (5) no papildu roktura (3).

Uzmanibu! DroSibas apsvérumu dé| lenka
slipmasinu nedrikst lietot ar ievietotu gala
uzgrieznatslégu (5).

Izraujiet kontaktdaksu no elektrotikla!

® Vienkar$a slipéSanas disku maina, izmantojot
varpstas sprosttapu.

* Nospiediet varpstas sprosttapu un laujiet
slipéSanas diskam nofikseéties.

®  Aruzgrieznu atslégu atskruvéjiet atloka uz-
griezni. (skat. 6. attélu)

® Nomainiet slipésanas vai grieSanas disku
un ar uzgrieznu atslégu pievelciet atloka uz-
griezni.

A\ Uzmanibu!

Varpstas sprosttapu drikst nospiest tikai tad,
kad ir izslegts motors un slipésanas varpsta!
Kamer tiek mainiti diski, varpstas sprosttapai
jabut nospiestai!

Apm. lldz 3 mm bieziem slipéSanas vai grieSanas
diskiem uzskraveéjiet atloka uzgriezni ar ta virspusi
pret slipésanas vai grieSanas disku.

B TEEEE m_____ HEESIe
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6.3.Atloku izvietojums, kad izmanto
slipéSanas un grieSanas diskus (7.- 10.
attéls)

®  Atloku izvietojums, izmantojot saliektu vai
taisnu slipésanas disku (8. attéls):

® a)iespiléSanas atloks,

® b) atloka uzgrieznis.
Atloku izvietojums, izmantojot saliektu
grieSanas disku (9. attéls):

® a)iespiléSanas atloks,
b) atloka uzgrieznis.

®  Atloku izvietojums, izmantojot taisnu
grieSanas disku (10. attéls):
a) iespiléSanas atloks,

® b) atloka uzgrieznis.

6.4. Motors

Darba laika motoram ir jabut labi védinatam, tadel
rupé€jieties, lai ventilacijas atveres vienmér butu
tiras.

6.5. Slipésanas diski

® Slipésanas vai grieSanas diski nekad nedrikst
bat lielaki par noteikto diametru.

® Pirms slipéSanas vai grieSanas disku
ievietoSanas parbaudiet tiem noteikto apgrie-
zienu skaitu.

® SlipéSanas vai grieSanas diska
maksimalajam apgriezienu skaitam jabut
lielakam par lenka slipmasinas apgriezienu
skaitu tuksgaita.

® Izmantojiet tikai slipéSanas un grieSanas
diskus ar minimalo apgriezienu skaitu 11000
min' un ar periférijas atrumu 80 m/s.

® Lietojot dimanta grieSanas disku, ievérojiet
grieSanas virzienu. GrieSanas virziena bultinai
uz dimanta shpésanas diska ir jasakrit ar
grieSanas virziena bultinu uz ierices.

Tpadu véribu pievérsiet slipésanas disku
glabasanai un transportéSanai. Nekad slipeésanas
diskus nepaklaujiet grudieniem, triecieniem

vai asam malam (pieméram, transportéjot vai
glabajot instrumentu kast€). Tas slipéSanas dis-
kiem varétu radit bojajumus, pieméram, plaisas,
tadejadi radot risku lietotajam.

6.6. Darba noradijumi

6.6.1.Virskartas nonemsana (11. attéls)

A\ Uzmanibu! Izmantojiet slipésanas
aizsargmehanismu (ieklauts piegades
komplekta).

Optimalako darba rezultatu virskartas nonemsana
varat panakt, ja slipéSanas disku turésiet 30° lidz
40° lenkT pret slipéjamo virsmu un vienmérigi
parvietosiet to Surpu un turpu pa detalu.

6.6.2. GrieSana (12. attéls)

/A Uzmanibu! Izmantojiet grie$anas
aizsargmehanismu (var iegadaties ka piederu-
mu, sk. 8.4. punktu).

Griezot neturiet lenka slipmasinu slipi grieSanas
augstuma. GrieSanas diskam griezot, griezuma
malai ir jabut tirai. Lai sagrieztu cietus iezus,
vislabak izmantojiet dimanta grieSanas disku.

A Neapstradajiet azbestu saturosus
materialus!

/A Nekad neizmantojiet griesanas diskus, lai
nonemtu virskartu.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem tiriS8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirSana

®  Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai nopdatiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit tUlit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
[Tdzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupé€jas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificeétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasitiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada Sada
informacija:

® ierices tips;

® erices preces numurs;

® ierices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

GrieSanas aizsargmehanisms (preces Nr.:
44.500.32)

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ar1 atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekrisanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

-63-

Anl_TE_AG_115_600_SPK3.indb 63 30.07.13 15:33

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by



Garantijas noteikumi

Uznemums ,,iSC GmbH?” vai attiecigi atbildiga tirdzniecibas vieta garante, ka tiks novérsti trukumi vai
veikta preces maina saskana ar turpmak minéto tabulu, turklat tas neietekmeés likumiskas tiesibas uz

garantiju.
Kategorija Piemeérs Garantija

Materialu vai konstrukcijas 24 ménesi

trakumi

Dilsto$as detalas* Oglu sukas 6 menesi

Izlietojamie materiali/ GrieSanas, slipéSanas diski Garantija tikai tulitéja defekta

izlietojamas detalas* gadijuma (24 stundas péc
iegades/pirkuma dokumenta
datuma)

TrukstoSas detalas 5 darba dienas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Attieciba uz dilsto§am detalam, izlietojamiem materialiem un triksto§am detalam uznémums ,,iSC
GmbH” vai attiecigi atbildiga tirdzniecibas vieta garanté, ka tiks novérsti trikumi vai veikta papildu
piegade tikai tad, ja par trukumu ir pazinots 24 stundu laika (izlietojamiem materialiem), piecu darba die-
nu laika (triksto§am detalam) vai seSu ménesu laika (dilsto§am detalam) no pirkuma datuma (pirkuma
datumu apliecina pirkuma dokuments).

Konstatéjot materialu vai konstrukcijas trukumus, garantijas gadijuma ludzam iesniegt ierici kopa ar
pilntba aizpilditu pievienoto ierices karti. Saja gadijuma ir bitiski precizi aprakstit nepilnibu.
Saistiba ar iepriekSminéto atbildiet uz turpmakajiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta raanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

* Kada zina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

muasu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja &1 ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainoja-

mi, més to loti nozélojam un ludzam jus griezties musu apkalposanas dienesta, kura adrese noradita

uz §1 garantijas talona. JUs varat ar1 zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas

prasibas, jaievéro $adi nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas
prasibas §1 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas
kladam un ir ierobezoti ar So defektu novérsanu vai ierices apmainu. Ludzu nemiet véra, ka
musu ierices atbilstoSi priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai rupnieciskai
izmanto$anai. Tadé| garantijas lgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas
un ripniecibas uznémumos, ka ari tamlidzigas darbibas. Bez tam no musu garantijas ir izslégta
zaudéjumu atlidzinasana par bojajumiem, kas radusies transportéSanas laika, bojajumiem,
kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neieveéro$anu vai tehniski nepareizu montazu,
lietoSanas instrukcijas neievero$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam tikla spriegumam vai
stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmantosanu (ka pieméram, ierices parslogosana
vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un droSibas noteiku-
mu neieveéroSanu, sveskermenu iekluSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka ari izmantosanai atbilstoSu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 méne$u garantijas termins. Garantijas
prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk$anas darbibas.

3. Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz
pirms garantijas termina izbeig8anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc garantijas termina izbeigSanas ir izslégta. lerices remonta vai
apmainas rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins
saistiba ar So darbibu iericei vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf,
izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito ad-
resi. Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél,
l0dzu, labi uzglabajiet kases €eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas
iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat noveérSam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs
nav ieklauti garantijas apjoma. Sim nolukam, lidzu, nosutiet ierici uz musu apkalposanas dienesta ad-
resi.

Dilstosam/izlietojamam un truksto§am detalam ST garantija ir ierobezota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegtajiem garantijas noteikumiem.
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Lspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcijg“

®

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triuk§mui, galima prarasti klausa.

4
[

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto turinciy
medziagy apdoroti negalima!

Uzsidékite apsauginius akinius.
Deél darbo metu susidaranciy ziezirby arba nuo prietaiso lekianéiy droZliy, pjuveny ir dulkiy galima pra-
rasti regéjima.

Sis apsauginis denginys skirtas atskyrimui ir §lifavimui. (Néra tiekimo programoje)
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/A Démesio!

Naudodami prietaisus, butinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&¢iai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirta nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A Ispéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smigj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1)
Suklio blokavimas

ljungimo arba iSjungimo jungiklis
Papildoma rankena

Apsauginis jtaisas

Jungés verzliaraktis

aprwh -~

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés aprasyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekés pir-
kimo kreipkités j misy aptarnavimo centrg arba

j artimiausia atsakingg statyby centrg ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esanéig garantiniy nuostaty
lentele.

® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

®  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

® Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

® Originali naudojimo instrukcija
®  Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Rankinis diskinis pjuklas yra skirtas pjauti tiesig
Kampinis $lifuoklis skirtas Slifuoti metalui ir ak-
menims, naudojant atitinkama Slifavimo diska bei
atitinkama apsaugine $lifavimo jranga.
Démesio! Metaly ir akmeny atskyrimui kampinis
Slifuoklis gali buti naudojamas tik tuomet, jei yra
sumontuotas apsauginis jrenginys, jsigyjamas
kaip priedas.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad misy prietaisai

savo konstrukcija nera pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonese
bei pagal panasiag paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: .......cocoeevveeiicnieeee, 230V ~50Hz
Imamoji galia: ........cccoooeveiiiiiiiie 600 W
Tus&iosios veikos sukimosi greitis: ... 11 000 min‘!
Maks. diSko @: ......oovviiiiiiiiiii 115 mm
Slifavimo diskas: .........cocreeenenn. 115 x22x 6 mm
Pjovimo diskas: ...........cccceeeenen. 115x22x 3 mm
Suklio laikiklio SHegis: ......c.ccerveeiiiriieeieenns M14
Apsaugos klasé: ........ A8
SVOKIS: ettt 2,2kg

TriukSmas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slegio lygis L, ..o 89,1 dB(A)
Nesandarumas K, ... 3dB
Garso galios lygis Ly, «..eovvveveeveiennnne 100,1 dB(A)
Nesandarumas K, «...coooovverninininiininniinne 3dB

Nesiokite apsaugg nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp€iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena:
Vibracijos emisijos dydis a,,,
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

=6,322 m/s?

Papildoma rankena:
Vibracijos emisijos dydis a, = 8,375 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma informacija apie elektros jrankius

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir

vibracija!

° Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

® Reguliariai techniSkai priziurekite ir valykite

prietaisa.

Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.

Muveékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvepavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausineés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laikg
arba netinkamai laikomas ir prizidrimas.

5. PrieS naudojimg

Prie§ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kiStuka.

5.1 Papildomos rankenos montavimas (2
pav.)

e Kampinio $lifuoklio be papildomos rankenos
(3) naudoti negalima.

® Papildoma rankeng galima prisukti trijose po-
zicijose (A, B, C).

Prietaiso pusé Tinka

Kairéje (Poz. A/ kaip | DeSiniarankis

pavaizduota)

Desinéje (Poz. B) Kairiarankis

VirSuje (Poz. C) Pjovimo disky naudo-

jimas
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5.2 Apsauginio jtaiso nustatymas (3 pav.)

® Prietaisg iSjunkite. IStraukite kiStuka i$ elekt-
ros lizdo!

® Siekdami apsaugoti savo rankas, apsauginj
jtaisg (4) nustatykite taip, kad $lifavimo
medziaga buty nukreipta nuo kino.

® Apsauginio jtaiso (4) padétis gali buti prita-
ikyta esant bet kokiom darbo sglygoms: At-
laisvinkite prispaudimo svertg (a), danga (4)
pasukite | pageidaujama padét;.

® Atkreipkite demesj j tai, kad apsauginis jtaisas
(4) teisingai uzdengty dantracio korpusa.

® Prispaudimo svertg (a) vel pritvirtinkite.
|sitikinkite, kad apsauginis jtaisas (4) tvirtai
uzsifiksavo.

/\ stebékite, kad apsauginis jrenginys buty
gerai pritvirtintas.

/\ Be apsauginio jtaiso kampinio $lifuoklio
nenaudokite.

5.3 Naujy slifavimo disky iSbandymas
Kampiniam $lifuokliui su sumontuotu $lifavimo ar
pjovimo disku leiskite padirbti tus¢ia eiga bent 1
minute. Vibruojancius diskus i karto pakeisti.

6. Valdymas

6.1 Jungiklis (4 pav.)

Kampinis $lifuoklis turi apsauginj jungiklj,
apsaugantj nuo nelaimingy atsitikimy. Norédami
jrankj jjungti, nuspauskite jungiklj (2) desinén

ir tada pastumkite jj j priekj. Norédami kampinj
Slifuoklj iSjungti, nuspauskite gale esantj jjungiklj /
iSjungiklj (2). Jjungiklis / iSjungiklis (2) grjzta atgal
prading padet;.

A\ Palaukite, kol masina pasieks didziausia
savo sukimosi greitj. Tuomet kampiniu
Slifuokliu galite apdirbti ruosinj.

6.2 Slifavimo disky pakeitimas (5 / 6 pav.)
Slifavimo diskams pakeisti Jums reikés pridéto
verzliarakcio (5). Verzliaraktj (5) reikia laikyti pa-
pildomoje rankenoje (3). Esant reikalui verzliaraktj
(5) is papildomos rankenos (3) istraukite.

Démesio! Saugumo sumetimais kampinio
Slifuoklio neeksploatuokite su raktu su skylute
virSuje (5).

IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo!

® Paprastas disko pakeitimas uzblokuojant
suklj.

®  Suklio blokavimo jtaisg paspausti ir uzfiksuoti
Slifavimo diska.
Jungés verzle atsukti verzliarakdiu. (zr. 6 pav.)
Slifavimo ar pjovimo diska pakeisti ir jungés
verzle prisukti verzliarakgéiu.

A\ Démesio:

Suklio blokavimo jtaisg spausti tik tada, kai
variklis ir Slifavimo suklys nedirba! Suklio
blokavimo jtaisas, kei€iant diska, turi likti
nuspaustas!

Kai slifavimo ar pjovimo disky storis siekia iki 3
mm, jungés verzle atsukti su Slifavimo ar pjovimo
disko puse.
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6.3 Jungiy iSdéstymas naudojant slifavimo ir
pjovimo diskus (7-10 pav.)

® Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy arba
sulenkta Slifavimo diska (8 pav.)
a) [tempimo jungé

® b)Jungeés verzle

® Jungiy iSdéstymas naudojant sulenktg pjovi-
mo diska (9 pav.)

® a) Jtempimo jungé

® b)Jungeés verzle
Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy pjovimo
diska (10 pav.)

® a) Jtempimo jungé
b) Jungés verzlé

6.4 Variklis
Variklis darbo metu turi buti gerai ventiliuojamas,
todél ventiliavimo angos visada turi buti Svarios.

6.5 Slifavimo diskai

o Slifavimo ar pjovimo disko skersmuo negali
buti didesnis nei nurodytas.

®  Prie$§ panaudojima patikrinkite Slifavimo ar
pjovimo disko nurodyta sukimosi greitj.

® Maksimalus slifavimo ar pjovimo disko su-
kimosi greitis turi bati didesnis nei kampinio
Slifuoklio tusciosios veikos sukimosi greitis.

© Naudokite tik tokius Slifavimo ar pjovimo dis-
kus, kuriy minimalus sukimosi greitis yra 11
000 min" ir su kuriais leistinas 80 m/s apskri-
timinis greitis.

© Naudodami deimantinius pjovimo diskus
atkreipkite demesj j sukimosi kryptj. Ant
deimantinio pjovimo disko esanti sukimosi
krypties rodyklé turi sutapti su ant prietaiso
esancia sukimosi krypties rodykle.

Ypac atkreipkite demesj j tai, kad Slifavimo antga-
liai buty tinkamai laikomi ir gabenami. Saugokite
Slifavimo antgalius, kad nesitrankyty, nepatirty
smugiy, nesusidurty su astriais kampais (pvz., lai-
kant ar gabenant jrankiy dézéje). Tai gali sugadinti
Slifavimo antgalius, pvz., jie gali jtrukti, ir sukelti
pavojy naudotojui.

6.6 Darbo nurodymai

6.6.1 Slifavimas nuskutant (11 pav.)

A\ Démesio! Apsauginio jrenginio naudojimas
Slifavimui (yra tiekimo programoje).

Slifuojant nuskutimo biidu geriausias rezulta-
tas pasiekiamas, kai Slifavimo diskas $lifavimo
pavirSiaus atzvilgiu nustatomas kampu nuo 30°
iki 40° ir tolygiai braukiama pirmyn ir atgal per
ruoSinj.

6.6.2 Pjovimo diskai (12 pav.)

/A Démesio! Démesio! Apsauginio jrenginio
naudojimas atskyrimui (jsigyjamas kaip priedas,
Zr.8.4).

Pjaunant kampinio $lifuoklio pjovimo pavirSiuje
nepaversti kampu. Pjaunant pjovimo disku pjau-
namas krastas turi bati Svarus. Kietai uolienai
pjauti geriausiai naudokite deimantinj pjovimo
diska.

m Medziagy, j kuriy sudétj jeina asbestas, apdo-
roti negalimal

m Pjovimo disky niekada nenaudokite Slifuoti
nuskutimo budu.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

® Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisuy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.

® Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebejus per didelj kibirk&¢iavima, anglies
Sepeteélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetelius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

®  Prietaiso artikulo numer;j

® Prietaiso tapatybés numer;j

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

Apsauginis denginys atskyrimui (Art.-Nr.:
44.500.32)

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 ‘C temperatroje. Elektros
prietaisa laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Garantinés nuostatos

Bendrove ,iSC GmbH* arba atsakingas statyby centras garantuoja, kad pasalins visus trukumus
arba pakeis prietaisa pagal apacioje pateiktas nuostatas ir nepazeis jstatymuose numatyty garantiniy

jpareigojimy.
Kategorija Pavyzdys Suteikiama garantija

Medziagy arba konstrukcijos 24 ménesiai

defektai

Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai 6 ménesiai

Naudojamos medziagos / Pjovimo, Slifavimo diskai Garantija suteikiama tik esant

dalys* greitam gedimui (24 val. nuo pir-
kimo / pirkimo jrodymo datos)

Detaliy trukumas 5 darbo dienos

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant besidevincéiy detaliy, naudojamy medziagy defekty ir trukstant detaliy bendrove ,iSC GmbH*
arba atsakingas statyby centras jsipareigoja pasalinti defektus arba pristatyti trikstamas prekes tik tuo
atveju, jeigu apie trukuma ar defektus informuojama per 24 val. (naudojama medziaga), 5 darbo dienas
(trikstamos detalés) arba 6 ménesius (besidévincios detalés) ir jrodoma pirkimo data.

Esant medziagy arba konstrukcijos defektui garantijos galiojimo laikotarpiu praSome prietaisg pristatyti
kartu su iSsamiai uzpildyta prietaiso kortele. Butina tiksliai nurodyti defekta.

Atsakykite j Siuos klausimus:
® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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Garantinis rastas

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai

dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j musy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nuro-

dytu adresu. Mielai j Jisy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo
serviso numeriu. Garantiniy reikalavimy pareiskimui galioja tokia tvarka:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jusy teiséty
garantijy teikimo reikalavimus nekalbama. Masy garantijas teikiame Jums nemokamai.

2. Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei
apsiriboja tokiy trukumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j j tai, kad musy
prietaisai néra skirti naudojimui gamybos, amaty ir pramoneés srityse. Garantiné sutartis nevykdo-
ma, jei prietaisas naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanéioms
panasia veikla. Be to, mes neatsakome uz transportavimo metu padaryta Zalg, uz zalg, atsiradusia
dél montavimo instrukcijos nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos
nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo
panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj (kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su
neleistinais jrankiais ar priedais), dél technines priezitros ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél
svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar dulkés), dél naudojimo per prievarta
ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi Zala) bei uz jprastinj, naudojant pagal
paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija yra 12 ménesiy. Ga-
rantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

3. Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus de-
fektams, garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje pries pasibaigiant garantiniam
terminui. Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto
ar pakeitimo garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai
suteikiamas naujas garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas
klienta.

4. Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedus;j prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adre-
su be pasto mokescio. Pridekite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio
baty nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau
praSome nurodyti reklamacijos priezast]. Jei prietaiso gedimui taikoma masy garantija, i§ musy
nedelsdami gausite sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems musy garantija negalioja
arba jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j musy servisg zemiau nu-
rodytu adresu.

Jei yra besidévinciy detaliy ir naudojamy medziagy defekty ar triksta detaliy, atkreipiame démesj j ga-
rantijos apribojimus pagal Sios naudojimo instrukcijos garantines nuostatas.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fur Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKnapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvpekrtnea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyN

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cUPdWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta poéTumna yia 1o mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLimmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUKYe BignoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset [VpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMNacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-aupeKTuBaTa U HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Winkelschleifer TE-AG 115/600 (Einhell)

[[]187/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex IV
Notified Body:
[[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O SOOH 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[12004/22/EC [] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
Co7r23EC Netied Bocy:
[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[]189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 22.07.2013 Ll ([ P 4
Weichselgartner/General-Manager Unger/Product-Management
First CE: 11 Archive-File/Record: NAPR006535
Art.-No.: 44.308.55 |.-No.: 11012 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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